


I'Evangile, ou ils peuvent apprendre
autre chose. L'apprentissage de
I'Evangile, dans les foyers des
membres de 'Eglise, doit étre centré
sur les Ecritures et sur les paroles
des prophétes modernes,

Le Seigneur a commandé aux
parents d'instruire leurs enfants. Le
ron I":-:.‘[1|.|I1n'r1 a dit aux parents; s Et
vous ne souffrirez pas que vos
enfants aillent affamés ou nus, et
vous ne souffrirez pas non plus qu'ils
transgressent les lois de Dieu, qu'ils
se battent et se querellent, et
servent le diable . . . mais vous leur
enseignerez & marcher dans les
sentiers de la vérité, er de la
sobriété; vous leur enseignerez a
s'aimer les uns les autres et a se
servir les uns les autres» (Mosiah
4:14-15),

Le Seigneur a mis 'accent sur ce
\li_'\'l'lil' el a avert ]L_‘.'\- i':l[l"nr"- Lll.ll'
s'ils n'apprennent pas i leurs enfants
A comprendre «la doctrine de la
repentance, de la foi au Christ, le
Fils du Dieu vivant, du baptéme et
du don du Saint-Esprir, par
l'imposition des mains, . . . que le
péché soit sur la téte des parents»
(D&A GB:25).

Un conseil personnel aux
parents: enseignez & vos enfants &
prier, a se laisser puider pat le
Seigneur et a le remercier de leurs
bénédictions. Clest vous qui
ipprenez aux enfants a distinguer
entre le

vien et le mal. Ils
apprennent que mentr, tricher,
voler ou convoiter les biens des
witres, c'est mal. Aidez-les 2
apprendre & sancrifier le jour du
sabbat et a payer leur dime.
Enseignez-leur i apprendre les

i lIlI!'II.::I\iL'IIIL'IlI:H il [-\"lull eray
obéir. Enseignez a vos jeunes
enfants 4 travailler, et apprenez-leur
que le travail honnéte encourage la
|.||£'|l[L-' el ]L' respect .]L' SO, .':‘!.i\ll'_"]L"
& trouver du plaisir au travail er a
ressentir la satisfaction qui découle
d'un travail bien fait.

En 1904, le président Joseph F.
Smith a dit aux parents: «Ne laissez
pas vos enfants entre les mains des
spécialistes . . . Mais instruisez-les

par voire propre [‘I'L.‘.i'i']"h' L par

VOLre L_'_'\]{‘[H;‘-lg‘, dil Coin L]L‘ votre [.L"li.

Soyez vous-méme un spécialiste de
la vérité . . . Il n'y aurait pas un
enfant sur cent qui irait sur la
mauvaise voie si le milieu familial, la
formation et l'exemple du foyer

éraient en accord avec la vérité de
I'Evangile de Jésus-Christ révélé et
enseigné aux saints des derniers
I F|lr:-|. i

La maniére idéale de transformer
yotre maison en une maison de
science est de tenir fidélement la
spirée familiale, L'Eglise a réservé a
cette fin le lundi soir. En 1915, la
Premiére Présidence a invité les
dirigeants locaux et les parents
inaugurer une soirée familiale, un
moment o les parents enseigner-
aient les principes de 'Evangile a

leurs enfants. La présidence écrivit:
«Nous promettons gque si les saints
obéissent 2 cette recommandation,
il en résultera de grandes bénédic-
Hons. l_.I.'lllh“.” au fover et |..'.'||"i.='[3\'
SHNCE aux parents augmenteront. La
foi se développera dans le coeur des
jeunes d'lsragl, et ils acquerront la
force de combarttre les mauvaises
influences et les tentations qui les
assaillent '

David O. McKay a fait la méme
promesse en 1963 et a ajouré que les
Jeunes acquerront la force ade

choisir la justice et la paix et d'étre

le dans le
cercle de famille de notre Pére ». En
1976, la

qu'wen organisant régulitrement la

assurés d'une place éterne

résidence réaffirmait

soirée familiale, on donnera aux
E":|11|L||1.i'|!|:?'\ un seniment accru lltl'
leur valeur personnelle, on
augmentera |'union familiale,
'amour du prochain et la confiance
2n notre i"L-‘rL‘ Li"!L'h'.L"'. -

Compte tenu de ces magnifiques
pPromesses, Nous pourrions nois
attendre a ce que rous les membres
tideles soient extrémement dilipents
i suivre cette recommandation
prophétique. Mais bien entendu
nous sommes tous humains, et nos
]"|'.l|:1- |t‘- micux L'HIIL_,_1I'~ ne se
réalisent pas toujours. Pourguoi pas!
(ue ce ne soit pas par mangue
d'engagement. Je sais que le

f":L‘Il_‘['lt‘lJ] f1ent ses E']'-_In'll_'.\ht'\. ]l_' Sa1s

L*"ETOQILE

il

aussi que nous pouvons garder ce
l,_'l.\lt!'l'll.l!l\,!k‘lTEL'n'l 51 nOUs NoLs
organisons et préparons «tout ce gui
est nécessairen.

Je suis reconnaissant de ce que
mes parents et mes grands-parents
aienr créé ce genre de tradidon pour
I'acquisition de lascience dans
notre famille. Mon pére a écrit ce
qui suit concernant la fagon dont
L1541 i'l‘l.rt,'l 1T5 1nst |'|.J”;:|il.'[|[ iL'”:r"
enfants:

«la voix musicale et joyeuse [de
na mere

appelait: Venez, les
entants, c lc~| l']wurv '.]L' C h.mtvr er
c-Elle

s'asseyait dans un vieux fauteuil A

de raconter des histoires .

e, nous exhortait & écouter
attentivement, & bien chanter et &

poser des questions . . .

bascu

«Nous apprenions les paroles du
cantique en chantant tour & tour, et
la signification ou histoire de
chague cantique nous était expli-
quée. <La nature était parée> nous
amena A U'histoire du rétablissement
de I'Evangi
en devint plus impressionnante.

Venez, venezs ouvrit la porte a la

|l | H]i:-l:l inre L|g- 28 vie

richesse des réalisations, de la foi et

de la loyauré des pionniers . . .

La bénédiction qui découla de

I'heure familiale de chants et
d'histoires fut le témoignage de
I'appel divin de Joseph Smith, de

['authenticité du Livre de Mormaon

et surtout de la réalité de l'existence
de notre Pére céleste et de son Fils
Jésus-Christ.» Mon pére écrivit en
outre: «|'ai le coeur fempli de
reconnaissance pour 'ange gu'érai
ma mére, de ce qu'elle m'a enseigné
la doctrine du repentir, de la foi, du
baptéme et du don du Saint-Esprit.
Elle m'a enseigné la puissance et la
bénédiction de la priere, la réalité
de l'existence du Pére et du Fils, et
le fait que Joseph Smith les a vus et
leur a parlé & 'age de quatorze ans,
Son enseignement nous a appris que
notre prophéte avait vu d'autres
messagers célestes . . . que grice &
eux, lE',_:li\l lJL' ]i,-'hllr--(.l}‘lll\[ a eré
rétablie sur la terre .»

Lorsque j'étais enfant, notre
soirée familiale se faisair & table, au
diner. C'était extrémement




.'|'_f]'\_'i'li"-]'..'. Ll Il'."f.]]l EL' moment Ol

notre |'I:‘!'t,‘ .jl'-Hll:I” libre cours i ses

SOUVENINS ¢ Nous |".'II|.I1I ae sa vie

nous parlait souvent des expériences
édifiantes er passionnantes qu'il
avait faites pendant qu'il préchait
I'Evangile quand il était mission-
naire en Allemaene. Les histoires
s'amélioraient 4 chague narration
[l.'l'l :_:l—_'lT'lllI en ne ||I.'Il]'|,|[|[ RIS Un
insfant que je Serals missi innalre, et
je n'ai jamais perdu le z¢le gui m'a
inspiré. Notre mére nous a parlé de
la noblesse de ses parents pionniers
el ._11_ |l'||| :'l'.ll'nit' |‘.|"'| &en |l['.\.'|lll=_'l'll'
Le fover peur devenir lirtérale-
ment une maison \.I!L" ‘.:ltl.:rl.'- J..‘.".\
souvenirs de notre tendre enfance
peuvent jouer un role important

dans notre vie quotidienne.

Line mearsom d ordre

y 1 :

Pour introduire 'ordre dans notre
fover, les ]",Lrl._'ill.- doivenrt assumer la

msabilité et exercer leur autoried

rcs

de parents par une dominarion juste
et fixer & leurs enfants des régles de
conduite {ui sont .:LLL'F\1:|I\|L:.~. fixant
des limites et 'y tenant constam-
ment [].‘\E-'I‘.".'IH Instrumre er E\Ih.l'.'r
leurs enfants <par la persuasion, la
longanimité, la gentillesse, ["humiliré
it |I.|E||-1|I| sincere; par la bonté
|L"|'I::J| |||\|-|||I AVEC seveTire avant
qu'il ne soir trop tard, sous 'inspita
tion du Saint-ksprit; et taisant
preuve Clisie \|...II| El..'\l.-ll.]l"l-..".alL'I;l
(D&A 121:41-43). Les

Lil ]L'lll 3

dlamour
parents ont alurs le respect

enfants, er les enfants honorent leurs

PErents, e gui wnit lees fam
Ce qui sauvegarde encore 'ordre
dans notre foyer cest de velller & ce
yue les enfants soient bénis,
|"'.l|.'||‘-l.."'. er gue les fils sotent
\lln.ll es o |.1 ;'-It.'1IJ'~| |:'I| ULlkre, 1i‘~
doivent étre l{l_ﬂllt" d'entrer dans les
Sa1NTS [L-||1|'lu.~_ de devenir mission
naires et de recevoir la bénédiction

‘LI["EE:‘IIII.' LILJ mariage eter r'||.'|.

Une matison de Dhien
Mes tréres et sceurs, si vous failtes

JL‘ VOLTE MEeson une maison de

riere et de jeline, de foi, de science
Ier td ur foi, de scien

o | \Ll' l_{|n|r:_‘, 2 \|IL"I.|I1'1 e |1‘ [‘-L'II[

devenir une maison de Dieu. Si

s sur e
.,il, (TR

Rédempreur er de 1'Evangile, elle

WL 1l
rocher de tondaton
peut frre un sanctuaire ol noes

f i\ 'abil des

1;'II||"L-'[1':~ turieuses de |.'. vie:

imilles peuvent étre

de la divinité du
|

=R 6 |

Je témoigne

SdAuveLn |r~-:|- Christ, le Fi
Dicw. Mous sommes les entants
Il s¢

apUVIEenT .{l' i || WU Jde nous of veur

: )
SPIrit uels de notre Pére célest

Jue notre malson et notre ].-.i||||:.l.'

seMe il -J'-|I|'.|:l.'”: ment fortes, Josy |'il

Smith est un vrat prophéte de Dieu,
COmMMme tous SC8 SUCCOSSEUrs; v
conipris le président Ezra Taft
Benson. Au nom de Jésus-Christ,

Tnen.
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La paisible maison de

Dieu

Gordon B. Hinckley

emigre consailler da

& Pramidre Présidenca

Chague temple, quelle que soit sa taille, gqu’il soit ancien ou récent, est
I'expression de notre témoignage que la vie au-dela de la tombe est aussi
réelle et aussi certaine que lo vie ici-bos.

©SUIS COTEAIN que Vious I._'rl_'w

COnscients lL J-I |-|U|-.!l.'

responsabilité qu'est le fair de
parler & cette nombreuse assemblée
le vous prie d'exercer votre ol en
mi faveur.

Jeudi dernier, dans le cadre de

aration pour cetre

notre preg
- £ - i 4
conference, routes ies Autorités

\
generales ont eu une experience que
|\L' YWWCOUD I.| NS Cefie assen E] = ont

dALlL I i (ui | SIMEE 1
déja faite. Dans un esprit de jeiine
et de Priere, Nos ¢pouses ¢ Nnous
avons eu la grande bénédiction de
participer i une session de datation
-[-H:m |-.J |I.'II1"||.' il..' .‘1':]||_ | 1||-.c, iy,

1}

Lette {'ﬁ|."l."'.'l<.'=hl.\" nous a rendus
meilleurs parce que tout ce qui 8'y
est passé nous a édifiés et raffinés.

Inutile de vous |.L1|\]‘u'||.-'. (que ¢ "est
une grande bénédiction de pénérrer

dans la maison du Seigneur et de

PArtIiciper aux of .:_|IL'L'\ll|||"'I\.
accomplissent. Chacun de ces
édifices sacrés qui ont été consacrés A
des xlt""L'ﬂi" divins et éternels est
|'l'|'\'l.|5'.|!| !|‘|I.'. .\\ll"ul‘- |"'"||'-"'ll'- on
bénéficier prace au mibut que d'autres
ont payé.

Le tribut le plus lourd de tous fut

payé par le Fils de Diew, le Sauveur

et Rédempteur du monde. Il fit don
\|.¢,' SAVIC SUT ].l CTOLX, Al { .1|'\.'.I||'L'.
pour les péchés de tout le genr
humain. Du fait de ce don, nous
sommes tous assurés des bénédic
tions de la résurrection. De plus,

grice it ce don, il peut v avoir la vie

érernelle er 'exaltarion dans le
rovaume de notre Pére si nous

15 'eftort de l'obtenir

tansi
|.'.|:I L|.'||]!".|[-|.|“|\1'I I.lL' l.|||.:lﬂll'.r|"-'||l.'
du sacrifice du Sauveur et des
conséquences de son expiation, le
|r|]"|||: 1-.|'tl,' !‘I"Hl’ l"r"_",_'r ces 1(_'”]1"("‘-\-

sacrés est bien faible

Clest ainst que le voyvaient ceux
qui batirent le magnifique temple de
:"".I|f |I|-'.

('est aujourd'hui le premier
dimanche d'avril 1993. Reportez-
voLs avez moid un siecle jour pour
jour en arriére sur ce méme Temple
Square. Ou plutdt & cent un an en
arriere. Nous sommes 2 la conférence
d'avril 1892, Ces lieux sont envahis
de monde. On n'a jamais vu foule
dLIss1 nnlnl*n-mv ~Il.ill.'- certe fl-ﬂll i l!l'
'Ouest. Il v a peut-étre trente ou
quarante mille personnes. Toutes
n'ont Pas pu trouver [1| e sur le
tertain. [l v en a dans les rues

L"ETOILE
i

voisines. Lertains sont montes sur les
poteaus |.,'-|<_'-|*|n~1',[.|l_||:~._ d'autres dans

I.i"\ .II|"II."~. g ll."- énement Gl [l"

rassemble est la pose de la pierre de
faite du temple, la grande sphére de
eranit gqui couronne la |'-|Il- haute

:]L.'-.'|1l.,' I.||| \'-.-'I';_.' st L It:"~| LR -.!n' tére,

La sphére est surmontée d'un

personnage de bronze plaqué
représentant Moroni, prophéte,
aureur et compilateur du Livre d

Mormon, 'ange dont a parlé Jean le
Réwvélateur quand il a:déclaré dans

1 prophétique;

une vi

Je vis un autre ange qui volait au
'.'||||||.'l| -,_ill l._"ll_'!I || AValt un I[ '-\'.lﬂu'l-fl_'
l:|l'f’.!L'|. [T 1 INNONCET aux
habitants de la terre, i toute narion,
tribu, langue et peuple

1l disait d'une voix forte

B |
Craienez Dieu et donnez-lui elaire

car | heure de son jugement ¢st

ue; et prostemes-vous devant

celui qui a fatt le ciel, la terte, la
mer et les sources d'eaux!
i !'Lj'xu. _||'.'|'--l | 4:6)

En présence de cette foule, le
président Woodraff appuie sur une
manette. La pierre de fai
1:I.IJ'F'k' s et en Ii\ (W]

Woodruff po

grand cri sacré

5L AVEL | 1 [

Hosanna!
| i EnN |I F‘i WSATING i [ :'Il;,"l CL d
]'.l'gln'.t-l

Il n'y a vien eu de tel ni
.]Ili‘.ir"l'\'.ll"ll' Il ._!I_"!‘”l"\.,

|.G‘ Cr1 st une r.'\(l'h'k\l\l['l
-|'.s\il‘l.lrl-lh. UNE EXPTession de
gratitude:. C'est un jour d'actions de
grices sans pareill. C'est un jour dont
ces gens rl:'\'L']:l! |i|.'|"l||'\ |‘||"- -.|\'
quarante ans. Bécemment, vous ave:
entendu et lu |"l."LIJL'-.t‘.I'|\I de choses
sur ces quarante ans de combar,

Mon arriére-petit-fils, Peter, qui
est Apé de six ans, érair en vacances
a Salt Lake City avec sa famille I'éeé
dernier. Ses parents l'ont amené 2
Trrn;'-]r \';'.lll.llt'. ]l" ]III ont monere [I_'
temple et lui ont expliqué qu'il avait
fallu guarante ans pour le construire.
Il a2 demandé: «Pourquoi est-ce qu'il
a fallu (uarantc ans pour construire
le temple alors qu'il n'a tallu gue six
jours au Seigneur pour créer toute la
terrels

En juillet 1847, Brigham Young




avait désigné 'emplacement du
temple quatre jours seulement apres
I'arrivée des pionniers dans la vallée,
L'endroit avait été marqué par
Wilford Woodruff. Le 6 avril 1853,
les pierres d'angle furent posées.
Vous connaissez tous ['histoire des
années qui suivirent, des années
d'effort et de profonde déception,
des années de labeur par tous les
temps pour acheminer les grands
bloes de granit depuis ces collines
éternelles et pour tailler ces blocs,
chacun selon un modéle

meLsement i I:JIL'_ des années

de foi inébranlable A la poursuite
d'un but

Au cours de ces années, trois
witres beaux temples furent érigés
dans ||; rerrirowe, a St-4L iL"tTI'L':';. i |
Logan et & Manti.

Miis le |“|I1~ it IEI-.E réve ||\' LOLS 5C
L]:-r.-‘]ll:—.llf 1L @ -|.<.'11I|'|;' “‘;.|'|I ITe l'.'l'.
avril 1892, les murs extérieurs, les
fleches et le toir étaient terminés. 1|
n'est pas étonnant que les gens
aient poussé des hosanna, Plus
d'une génération s'érait écoulée
epuis le débur des rravaux. Wilford
Woodruff avait

VINgr-clng ans el etait E‘]'L"\I\:l'l‘.l e

L

maintenant quatre-

|I|:,_‘|!-\§_'_ |_]L_"t'.llll .I.I 2 | I!I,E[' -.li.IlL'

3“—'-l'||1|"'EL'-.' en e jour, |'||I|'IL'|‘; .\1

Lyman proposa de finir l'intérieur et
de consacrer le temple un an plus
tard, le 6 avril 1893, quarante ans
JOIIT ;"I‘IH JENLIT '.i']k"‘ |.| ;"I“L' '.|§."'
CITES Lll-lllf_'ll.'

L'air retentit d’un grand cri
d'approbation.

'\|. 115 L IL". 1L une o i.Ltl\-l.' I‘l. L|It'L' o
dans 'excitation du moment et une
autre d'effectuer le travail. Certains,
i 'esprit pratique et a la grande
expérience, dirent que "Grait
||t'|i'l."3'\-.‘\||‘|{'

Le batiment n'était qu'une
structure vide, Commenga alors une
énorme entreprise de service
consacré pour terminer |'intérieur,

Les planchers furent posés, les
cloisons mises en place, la plomberie
et les lignes électriques furent
installées. Ce fur ensuite I'énorme
travail Lh_' nnition.

Des kilométres de lambris furent
cloués sur les murs. Des tonnes de

L.||\ re furent l, wWees el Il‘:L-'l.l'.I'_!l_-'L“
4 de l'eau pour donner du plarre
Des arbres furent abattus, écorcés,
scigs er fagonnés pour produire de
magnifigues Eléments de
IMenuIsere.

En préparani

25 0T || mnuances gum

f
seralent utilisées dans des temples

:
plus modernes, j"ai passé des jours et
=

eSS JOUTS .i.ll'.‘- |.1 HlllL'I'.'L|I\[L' '=H”L' l]L“'

assemblées du te ||IE-'IL de Salt Lake
City. Je me suis émerveillé devane I
savoir-faire de ceux qui avaient
construit des éléments puissants et
ErACICUX tels que |L"‘ escaliers des
quatre coins de cetre salle. J'ai
admiré des chefs-d'ceuvre
.|rL||n.,-1_‘.|lr.|u.\_ l|.I[|\ |t' !|IL'I|L|L'
entier, mais je n'ai jamais vu plus
beau travail que celui de cette
magnifique maison du Seigneur. 11y
1 ;il. I'|-‘-1I||‘|l'||-{'~ colonnes
l_'.!l'lrll"I.L'L"-, Couronnees \lL' T 'r”.‘\
floraux délicatement sculptés. Il y a
de nombreux motifs complexes et
irtistiques de pierre, de bois et de
]'-l.'ul[u,'. Aucun effort ne fut épargné
pour embellir cetre maison de Dieu
Il devait sembler impossible de
terminer tout cela en un an. Mais les
artisans qui avaient appris leur
travail exigeant en Europe et dans
les iles Britaniques, &t qui, convertis,

étalent venus dans ces vallées de

JUTLLET 1%%3
#i

I'Ouest, se dépensérent sans

= :
compter. Tout prit corps, Tout se fit,
et cela en moins de douze mois.

R \_]:LI| 251 i".' 'l,l','_:h,".l":_ e II|'.".J\.

méme, c'est que le temple fun

termine |L' CINL) !'\I]-u | £S5 |'||." gran Is
journaunx I.JL 5 l‘ '['--] nis @mvoverent

des reporters. lls ne tarirent pas

d'éloges pour ce qu'ils virent. |
veille de la consécration, le

o 1
;'I:“xh'rrll W oodruff invita de

nombreux non=membres de 1'E
visiter le batiment. s furent

proforidément touches, [s s

rent compte que cette beautd

n'érait pas le wuit de la technigque

SEULIE, mals ¢ Iement 'i"
Vinspiration

I'interromps ici quelques instants
i la plus

i'll.“' er IrI'.IH.'

mon récit pour dire que j'

erande admiration, |

1
reconnalss=ance ¢t |J.' P :."f.lll-.l

T\"\]"{';_'! POur cette re alisation
L. Elle fur ILL-~11||‘|:|- I une
Epogue ol NoLre | |-i||-|e' vivait dans
la pauvreté. Nous avons depuis
construit el Consacre Juarante er un
witres temples, dont chacun est
unigue en son genre MNous allons
consacrer un autre beau ||.'“I|-'|\
dans la région de San Diego 3 la fin

du mois. Nous avons eu la

bénédiction de disposer des movens

1, Les moyens sont

de faire tout cels




le produit des dons-er de la
conséeration de notre peuple

L |'|.u,'l.l|1 de ces L-'l“I.ll 5% st sacré
L
trouve sur le mur est du temple de
Salt Lake City: «Sainteté au

.\-‘1,11:\““ -_!;I f“:L'I-,:IIL".JI i

iacun porte l'inscriprion gui se

S¢lgneur
Chacun a été consacré 4 un méme
but, qui est d'aider & 'accomplis

sement Li|_' |llL'II". I LlL' | Heu, notre
Voici mon

Pére céleste qui a dit

CEUVTE €0 ma UE MIE fl'.lll“L'[

I'immortalité et la vie érernelle de
I'hommes (Moise 1:39),

Les ordonnances qui sont accom-
plies dans chacun de ces remples

sont les mémes et ont le méme effer

que celles qui sont effectudes dans
le temple de Salr Lake Ciry,
On nous eritique pour le cotin de

ces banments, codr di 4 'exceprion
nelle qualité de la main-d'oceuvre et
des marériaux employés, Ceux g

Nous CNIuent ne com

rennent pas

que ces édifices sont consacres p

étre la demeure de la Divinité, et

comme I'a dir Brigham Young, powm
\h'.llx"- |I|":|||..I ].I N I.|'.| ||||||-1.'I-I|'Jl||.
Pour ma, il est significatif que le
FLEII|"|L de Sale Lake City, construit
du Tenps .irx PLOLCTES, E51 |i.' ] s
'__.'.III\J UL TIOVUS Gy JallThiils
construit. Nos architectes disent \{I|II|

Tt i

} B
mesure 23U Ietres Caimes. Le Dol

ll.'j1||'|l.' de Los Ange
18000, et le imple de Washingeon

que voient les centaines de milliers
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de PETSOTINeS Jui empruntent la

|."n.'||'-'|.|\. en mesure 15000, |i.' [PEnse

Jue Nolre peuple na jamas, I.|-'.'.|'-

totite son histoire, enti Piis 1 fini la
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conception m de la E'l','l!'L 10N artis
lgjue W [l L (e nous honorons
aujourd’hud 2 'occasion du
centenaire de sa consécraton

Mais pourguol tous ces eftorts
concentrés sur un seul bitdment, et
tout ce travail pour en construire
dautres dans le méme but!

” € eraln _I|\.'|'\ LU Ii 1Y est
aujourd'hui. Ces buts, caril yena
|.'|LI‘-lL‘1Il‘. ST EXPrimes dans une
révélation. Ecoutez quelques lignes
de la priere de consécration faite au
temple de Kirtland ¢n 1836, et dont

le prophéte Joseph déclara qu'elle
wiit étE donnée par inspiration

Et nous te demandons, Pere
Saint, .|II:' (25 Serviteurs sorent JL‘
certe maison, armés de ton pouvoir,
que [ON Non SOIC SUr eux, que ta
gloire les entoure et que tes anges
ll_"\ servent,;

k1 que de cet endroit, ils
portent, en verte, de rriés prandes e
JOVEUSES nouvelles :'.|-=.|||'.|u\
CXITemines .|L' |.1 [erre, ahin L[li.{ ]L
L [ ]tt' que Cecl 50 ton ceuvre el que
tu as érendu la main pour accomplir
e que u as .,||[ par J.I |‘cl'.IL||L.' Jdies
l[']".l|‘|lt_'|:l._'.\ au sujet des derniers
(D&A 109:22-23)
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jours

«Place sut tes serviteurs le
Fem e e g de 'alliance, afin que

lorsqu'ils ront proclamer ta parole

ils scellent | i loi et I_."}'\."|'.I|'-.'5IT lee
coeur de tes saints POUr tous ces

jugements que Tu es sul |1' point

d'envoyer, dans ta colér
|| Ll'!’..llll"- -.|l.' 14 rerre,; o cause de

leurs transgressions, afin gue ton

| =.||'|I. ne faiblisse point le jour de

X 1|
Pépreuves (D&A 109:38)

Et dans une autre révélation
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Al e 5t |,'|||,-,|'=|,|-|| lieu

sur terre ou 1l [le Seigneur] puisse

chir rétablir ce ul a ete |'L|.\||.
PHHIT WOUs, Ou .|'.|'.| a enleve, i savoir
la g-|' :.I‘.u-.i-,' I.ll' L |'II.I'I[IM'

«Car il n'y a pas sur la terre de
fonts bapnsmaux dans lesquels mes
saints puissent érre baptisés pour
CeUX Jui-sont morts,

JLoar certe ordonnance
appartient a ma maison

||' ViOrls COMTn I:I.L o YOS
LS INes saints, -‘il. me :.'.-Ifll une
Iialsorn

Et en verité, je vous le dis, e
cette matson soit bite & mon nom,
Al |||I€' jL |'I.']‘-"l‘ VY Ieve |1': s
ordonnances 4 mon Peuj le;

Lar J€ \.1-'-['—!-:“.- |L"-|..'|'\.f el TN
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ippartiennent i ln dispensation de
Ia ]"li'l”r'-ll_l" des tempss (D&A
124:28-31; 40-41).
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ghise de Jésus-Christ des Saints
des Derniers Jours est I'expression
.||| lemaolgnage .|.II.| e |';'l!.}'l.l.' Ljue
Dieu, notre Pere céleste, vit, qu'il a
un plan pour le bien de ses fils er de
bkt |I“l.'*- l,lil.' tonires |1.'?- FEnerations,
que son Fils bien-aimé, Jésus le
Christ, est né 4 Bethléhem en Judée,
1 éré crucifié au Goleotha, est le
Sauveur et le Rédempreur du
monde, et que le sacrifice expiaroire
permet 'accomplissement de ce plan

en la vie érernelle de quiconqgue

accepte et applique 'Evang
Chague Ia.[1|]~|-_. quelle que soit sa
taille; qu'il soit ancien ou récent, est
expression de notre rémoignage

s la vie au-deld de la rombe est

aussi réelle er aussi cerraine LU |.-I
vie ici-bas. Il n'y aurait pas besoin de
temple si 'ame et lesprit humains
n'éraient pas éterng ls. Chacune des
ordonnances ace Vg lies dans ces
maisons sacrees a des conséquences
éternelles. Quand il Ecair sur la terre,
le Seigneur contéra i ses disciples la
prérise ¢rernelle, disant

ole te donnerai les clets du
FOWALIme des Cleux: L. L Le il Heras
sur la terre sera li¢ dans les cieux
et e que tu délieras sur la terr

.|1|J' s ClCUX

SCTH ;it...
(Martthieu 16:19)

Lerre meme autonte ut conténee
A notre épogue sous les mains de
Pierre, Jacques et Jean, gui l'avaient
regue \l.i'.\ ciement l,l'.l SR TEr,
Cette autorité de seeller dans les
CIEUX CC gul est 5C L'”{' Sur |.| [erre,
sexerce dans ces édihices sacrés.

INOUS SOMUNes Lous sujets a | 1 Inare

physique. Cependant, grice au plam

éternel rendu possible par

sacrifice du Rédempreur, tous

pourront s'acheminer vers des

gloires infiniment plus grandes que

Totes ;Il.'- LRRTE '.'-k'l.”l."\- l|l. ocerme vie
Llest pourgquot ceux des

tant lutté,

|.!l'|IL:|||||"|.I‘ | ASSEEes N
animes par unc o1 extrad |[|||||.Ll.’-.',
PO héitir une maison digne d'étre
consacrée a Dieu, notre Pére
érernel, et & son Fils bien-aimé, le
Seigneur [ésus-Christ. Et ¢'est le
méme bur qui présida a la
|.l‘||“5|l|L|l-|ll'\-’l_'\ 1l_'|l];‘|t_~ Lun

;"IL.'L'L:'.l‘:']E.llr le [L.'Ill|!|.l.' de Sale Lake




Uity et qui préside & la construction
de ceux qui l'ont suivi, y compris du
magnifique remple de San Diego,
que nous consacrerons a la fin du
mois.

E'-Il Priss int, 1¢ saisis |-' WCASION
d'annoncer qu'il y en aura d'autres,
Un magnifique temple situé 3
Bountiful, en Utah, doit érre
consaceé en 1995, Un terrain situé i
American Fork, en Utih, que

|'|".'_’|I~|,- ['-.'\\'_-\L'L{L' :iL'|‘I.‘1= 5

gremps,
en accuetllera un autre
La construction du temple
d'Orlando (Floride) avance, Nous
i."'!."l_':l s COmmencer ] S Iravaux -\.i_-|
e de St-Louis (Missour) cetre

remy
année. Un terrain a été acheté au
Lonnecacut er un autre au Mord de
]'.-\I I!lil".l"l Te. [ 25 €1 l'.\irh ATl hlr-ﬂ =
turales avancent pour les ll_-l]‘.|“|L'~ de
E=I1I;_'\I|,,| [F R l-|.'-1|L|\|._-1 .,i.,- \ JLI.I\'.|.|'.I:|.
{en Equateur) er de Hong kong
Nous sommes sur le point d'acheter
LN ferram en ]:~.;'- mie et des terrains
dians au moins trois autres pays.

Le faisant, nous [asons ce quiant

Al NOs AnCernes: Nous AErandissons

e 310, oS

el fortinons les preux

portons |'Evangile aux nations de

terre, nous acc .||||1||.1.,-||\ une

1 |
Immense entreprise de recher hes

généalogiques afin que 'ceuvre de

rédempuon des morts PuUisse s¢
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personnes qui ont traversé le voile de salle érait comble pour la premiére Kirtland
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les nécessiteux et nous contribuons consecration .".|'|--~. I¢5 Canticues et rémoignage de cette maison sacrée,
générensement dans des pays les discours préliminaires, le président d rmis de 1'ér
étrangers A nourrie et i vétir des Woodraftsavanca au pupitre, a véracitd er de 1a validité des ordon
milliers de gens, qui ne sont pas de l'extrémité est de Ia salle, et pronongs nances qui y sont accomplies. |'ai
notre foi, mais gui soutfrent de ln 1 pricre de consécranon. demandé au choeur duy Tabernacle de

faim et de dénuement du tair de C fut une priére emouvante ¢t chanter de nouveau ce cantigue du
conflits l"'.I-1L'R.I"-I-fl'ii|"|'|l"~'I'.:I'.LI'Il'“L'Z\. puissante, L"\;‘Ia"-wlﬂli-.|-'-.|'-|l|=' Hosanna, A ‘.':---,ill-ll.||= s assemblées,
Revenons i présent au 6 avril ressentent tous ceux qui atment le ot qu'elles se trouvent, chanteront
1893. Une tempére terrible se leva Seigneur. L'Esprit du Dieu Saint |
ce jour-la. Une pluie torrentielle Elle fut suivie par le formid: comme une flamme
'abatrit. Le vent souffla avec | Hosanna poussé par toute Déja parair la gloire des dernier
On aurait dit gue les forces du mal I'assemblée. Le chegur entonna alors  jours (Hymies: n® 38)
frappaient avec violence le cantigue d'Evan Srej I'esplre que pendant OLs
protester contre cet acte de reprenant les paroles de lonange au chanterons, vibrera en nous l
cansécration Tout-Puissant: «Hosanna, Hosanna,  témoignage ardent dela diy
Mais tout éait paix er quiérude 3 Hosanna & Dieu et & I'Agnea cette ceuvre et 'esprit de reconnais
I'intérieur des épais murs de granit L'assemblée joignitalors sa voix a  sance vis-a-vis du Tour-Puissant
Le prophéte, alors fgé de quatre- celle du choeur pour chanter dont ¢'est'ici le rovaume. Au nom de
VINE=51X ans, auvrin | AL ||l- ' 'I"-|IKII .i!l ] Heu salnits; 1vain I |~"-_: Emf telr, ] SIS
jusqu'a la magnifique salle des éré chanté pour la premiire fois lors
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Session du dimanche aprés-midi

«Voici, 'ennemi est

coalisé» (D&A 38:12

ell

Neal A. Maxw

ege oes e Qpoires

Etre orthodoxe dans ses pensees el sa conduite, c'est s'assurer lo sécurite
et la félicité lorsque surgit la tempéte, entre autres, «tout vent de

docirines.

| v a des années, je trouvais
DIZATT UC 15 CCnures

UECIIVENT 165

i
LG g
< pl lan I
nide 1 lant et tourmente var L
Monude mechant et tourmente par 14
ntrance. e & Lro 1 n pi i
A 301 \
(voir [D&A 38:1.2; 86:3) 1 A

uis conscient de

Mainrenant LJLie

Fénormité et de Vinunlité de cett

s(lrance, ce l.l ne metonne [

l t ERCOre, | TSSO NN

ue lorsgue le Pére estimera
S atout @ Ak mu
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ce qu il nous taut,

11
C SpnrucHement dans un

monde d'ivraie et de bon grain en
cours de déeradation (voir v, 7)

Il arrive, il faut bien lavouer, que
I'un ou 'autre transfuge ou dissident

gssiie \.iL' nous ennuyer en montant

en épingle ce qui le chiffonne, mais

:‘_L' \ L'ri!.l."!u; CIEANEer, C ll_"l[ II OTES
contamination que ce momde en
-.!il_'_:ll .|-.i..||I- N exXerces sul JL'= |'|I'L".1Hl'li"-.
de 'Eglise. C'est un fait que «les
agissent =dux

MUY SIS ‘.IL"‘*L 15>

' 1
meermediaire

derniers joursw pat
de «ceux gui conspirent ([D&cA
89:4). Le Seigneur a méme

Vioici, ['ennemi est

(ID&A 38:12)
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WS ne ._|1 VOIS Toutelols D

nous laisser intimider mi PEIC
notre calme, méme si ce Quin et
jadis moralement inacceptable est
en train de devenir acceprable,
COmme st | L ITEQUENCE assuranl
d'une certaine maniére la respe
rabilicé!

i

rie des formes les plus subtiles
I'intimidation esr la normalisation
rraduelle de ce qui est aberrant! Le
potte anglais Alexander Pope nous
met en -_j.1]~i.:_ N Ces [ETmes
)

J'_, PICE 280 WYL monsire od i nune si

effreanvante

; 1 i |
ASHE, PO le hair, il Sunl de e vl
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Fowrtant, s1on le vk Do souvent,
son visdge devient familier,

m' - - . g ’
LY abord om supporte, ensuite on
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An Essay on Man

[De nos jours, le désir sexuel
satfiche comme étant de 'amour, le
libertinage |‘:'L-L|.l des airs de liberté
el ModueLr, le vaciarme se fail
passer pour de la musique. Le mal s¢
fait qualifier de bien, et souvent cela
prend

Sans vouloir réduire la

CIrci wierence ||'L' I.i ||.|-'L'.r|i;', S |Ill"[

pas ia grandaul de ce xt']x_lll_' i est
I'unique dimension du bien-étre de
|.'. SOCICe

(est POUr Cela (ue | ind on se

félicite, comme c'est le cas de
certains, de tout ce quon peut s
permetire .jl.' \.l.l.:'l. wdent dans les
zones frontiéres, on ignore 'érosion
ue |'il‘l|li|| une ||.H'. |‘1-""-‘\t S
TOUS Ceux -_El,l'l SUME i| iNS CC CETL |L'.
|..L'\ IMages pIrtoresgLes de Years
g ||'|‘|'.n|i|'-'i|II VIAaUMeEnt
L|||||."!;|||| il T |i-\ .Iln, |"li:|'~ £l
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Le fanicom ne perit entendre ¢
fauconmer |

Tout se décompase, le centre ne
retent flus.

== ! i [

L angdronie pure est decnaimnes Sur ic
[

THOT I

(William

SOCOL Aanmmings ),

utler Yeats, « The

Thistonen Wil

Durrant ces paroles pertinentes: «5i

On ateribue &

étruit 'ordre, la

la soif de liberté
soit d'ordre détruira la liberté
Dans cet ordre d'idées, comment
pourtall-i y avoir une perte

INguictante -_|(_ maitrise de soi chez

|-. s 1NV ;.'.I'~ asllls ~]|Il!:. YAl une
PErTL .u:rlr-;'u-u.l.n.r-.--|k ;‘llf'l,l-'.l,'
C '!I.L".|'.'- el

|_.| violence est L:'.'I.-l.'l.lll'\L.'L'.
SOUVEnt 1 115 |l' |"I;1 |. Clherer L_ la

.il."“ Anc |JLI du

ZUE POUr s
monde au lieu de le vaincre.
Lomme |"||_"i||l. natre cpoque
coMmmence a |{'1'-l'||'_|'|l'l {.l|‘-llJL'II‘iL'I1I
a |li.'|‘l U de Noé, bien connue
pour la corruption et la violence gui
la caractérisaient (voir Mt 24:37
Gen 6:11). Il nn'est pas erannant que
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tous les péchés d'autretols, non
parce qu'il manque d'imagination,
mais |"'_;Z'|\ e ||||{,' A MOIssOn st st
cOnsrante.

L'énorme :1Ill!.|||'|l.i.-l|.'.l."||.-\.ik"
avortements amene 3 se demander:
«Nous sommes-nous i ce point
éloignés du deuxidme grand
commandement de Dieu — tu
imeras ton prochamn — qu'un bébé
dans un ventre ne se qualifie plus
ot |_"|||_' aAlme Al moms Comme

|.I_' E"I’lﬂ_]]iIIH ..ll.' sa mere s :\1|-!}3*

méme ainsi, la violence 4 ['égard
d'un enfant non encore né ne
justifie pas les autres formes de
violence!

|'.1. |:_'*~ H'I.|I|'.II'|H ll. vilsinage:
locqueville a prévu, il v a

longremps, que U'individualisme,

privé de enrichissement assuré par
la famille er la communauté, pouvait
produire la <toule solitaire

Ainsi, non seulement la
.._'iL'lIE:'LI'.,'!'II\_' AINene |'| U i:ll'lll||l'.' da

wiblier ses ancérres, mais elle lui

CHC he ses descendants et separe de

lui ses contemporains: elle le

1 i
SU=Tme et

renvole Cliernelemaent A

1 |'|| "-|,'|I| ¢l menace, ¢n nn -\lL'

comptle, de l'entermer entiérement

dans la solitude de son coeurs
FiMfe i da Tacauesille,

Democracy in Americas).

Dans leur recherche d'identité et

Jd apparten e, rop d'adolescents,
qui se croyaient malins, sont main

!
enant entermes d s l'isolement

d'une bande solitaire. Quel avan-
tage durable cela peot-il avoir de
connaitre la loi de la roe quand on
£sf -_l.l'l'."- LTE Fue quil ne o l|..‘i:||||

I |||.!.":- ! ] s |'”|.-\.]L"- SO ]L' SLETIC
de échec Ill. | 1 .’-I!'.|I||¢.' et de |
communauté et incarnent la révolte
wrir

1 i1
Hisee contre L aut

14 il Lt B

. i: [
Au lieu d'entrereni

de CISINASE, NIOUS 50MmMIMes 1 mclés

I'entretiens teélévisés, dont certains

1e sont meéme
T :
mais de 'exhibitionnisme er du
VOVEUrisme verp I| enere |'\'| SONes
Jul T savent viIrt |L||l."||'_||| Fien
I'une de I'aucre

i 1 ] ”
On nous abreuve de feuilletons &

l'eau de rose gin auraient toul

i
interer a IIEIlI"lI LEUr Cau POUr se

|1 15 ._I_;_'- CONvVersatons,

Chce Tob 1cle chic & 1 hy g uFlosg
1'F 1 1

Q i Nt | il

i " ar

Iy ¥ T 5

E'||[||.|_|_-J'! [l en est Cui atfirment sans
rre que | | \.".l‘ll_'lil.,'.' et 'ordurier
dans les médias n'ont aucan ettet
sur le consommateur. Mais ¢'est
justement grace & leur influence que
|'\"- CINIESIONSs CAmmeerct IlL"" tont
rentrer de 'argent. Ou bien c'est
nous qui meritons des rétormes, ou
bien ce sont |L'- | Li:]L|JI'~ \li 1 II|-.|*
qui ont droit 3 étre remhbourses
LeuUX gl s¢ moquent \|n‘- ¥ !!L'llt'i

morales rraditionnelles feraient bien

L|IL'L|'IL{LI ]I IL'L_' i Lll Hstoire tires
des Durant

'.n. Jeune qun est I WITTE
d'hormones se de IL'..EI!..I\ surement

pourguoi il ne donnerair pas libre

CWUTS 1 S8 _.|\ SITS sexuels. 210 n est

pas ITEIe pur-ia coutume, |
moralité ou la loi, 1l risquc de se

pAcher la vie avant d'avair acquis

SSCZ \,l,'_' MAatunte pour G 'I"r'u‘!"l'l,"l.u‘i'li

.,|.|\_‘ |I. SEXC CRT un |||'.I‘.". 1L IeL Ll

doit étre canalisé ¢t refroidi par cent
inhibifions si I'on ne veut pas qu'il

consume, et la personne, et le
(Will et Ariel Durant

Iy
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Lessons of |
La vi -|I||."t.' exalte & tort les
1t

LS

udes des sens, au pnnt gue les

perdent | aprin
GJANS Trons

[rois prophétes, lispens

Llons s sant |.'-'I|"'|'\'“ ST Celbs

perdu le sentiments (vorr |
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| I"I -4 o Y:20)
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1 CE JuUe ceLl I1 M
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actuellement |'-l'\.||ll' entment

créent un avenir acceptable? Le
Elll_\_llw.,' .iL' '. I||'_'.|I ité¢ non seulement
émousse les sentments, il pe Al
l'intellecr. Aprés avoir assassing

.‘\I"«.-:. A
stiis libre

HIL SE
J (Moise 5

|L"- pourcaaux ll'. Gadara se son

VAnta aviec 1Ironi

consolés de la méme facon

crowant etre ¢én realite de ners
mdividualistes alors méme qu ils

etaent OCcupes A devaler 1a Ol

I”-. |

Alexandre Saljén

1 Ieur perte

SYIILE 5K
plaignait récemment gue ceux gl

| Il n'y a pas de Dieu

retencent
'univers est

i | |
|.:- I _|‘_- 1 angassant qu anre e

urd'hui suscite encor

1w
maonde Jd au

OIMOograpnme & e MERE
"
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est fondamentale, et comme aucune

autre institution ne peut compenser
entierement |'échec dans la famille,
POUTgLIOL, au Jil".] .iL merere ]I WCCernt
sur la famille, s'entérer 4 chercher
quelgue chose pour la remplacer!
Pourguoi ne pas demander des études
SLIT .l‘l'llll" el llt ].I :.|'||||||L' IVan! \l{' ]
|'.|-|.|'. 141 ||.||-|“ Ce |1[\ L dmme=Ccl Ou cg
reméde-13, puisque la famille devrait
érre la toute premiére des préoc-
.'|||"_'l|'||'||'|'- en mantere .ill,']'u\ 1ros
||L']||L‘H|:.l l\lL"'\- Centaines .iIL‘!L'\IHL“]'ll.L""-
e de programmes gouvernementaux
protégent divers intéréts, mais quel
est celui qui protége la famille!
Etant donné que la démocratie

dépend de l'obéissance du citoyen &

ce qu'on ne peut légiférer, pourquoi

cette résistance farouche @ la
tormanon morale CJUL POLTTaln

mertre ¢n rL'||I. I \_|\_'~ Prncip

B8
partagds par énormément de gens et

qui ont réusst 'épreuve du temps!

Seule la réforme et la retenue,

wisst bien sur le plan nstitutionnel
| 1 |
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[ Seul

tinalement sauver b sociéré
un nombre suffisant d'ames résistant
w péché peur changer la rendance
du marché. Nous, les membres de
U'Eglise, nous devrions fair parti i
mtre-culture résistant au

Au Hew de cela, trop de

membres se laissent

cetre ¢
péché
lier sur la
pente, quolque peut-étre plus
lentement

;T!Z‘.‘- Lin H:u"l-.‘il ‘l DOn grain et

' [
d'tvraie, les membres fidéles sont

merveilleusement bénis dlavoir |
don précieux et constant du Saint-
Esprit qui nous rappelle ce qui est
| |I;|-!||;"\-\.\j.l||'|||Ii|-_-\..|'|-
tites, «(ar yoici le Saint-Esprit

VOULS MONIrera tour Ce& gue vious

levez faire» (2 Néphi 32:5). Quel
T I AT
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'-!."-I‘. el .~|Il"T||l l.'. - |||'§."..-|||'|I."‘"

Nt inau | i-: | S0

S Tend

SErMOons que nous entendrons

JAIMANS SETONLE a1Nns Prorul

|I 1t '.il | 1 IEl'IIII.' I.ll |i| meimonre

r a un-auditoire dumn

|\..:|: 5 |‘_||,-u.__\_
seule personne!
Bien que vivant au milieu de

eangoisse et de la perplexité des

Jowmal of Discourses, 1:

nationss prédites, les membres ont
aussi des prophites pour les guider
(Luc 21:25 voir aussi DE&A 88:T9).
]“lllh.‘l'llf‘- oS ['.|| an nous soutenons
quinze apdires comme prophétes,
voyants et révélateurs. Nous savons
\.1|'|:-|_' VETS (UL Muowls rourmer, memae
il v a un perit nombre de membres
qui «ne cherchent pas le bien-étre
de Sione et se posent «en lumigre
(2 Né 26:29). En outre,

|oseph, le prophéte, a enseigné que

u,l'.l maonde

CeuXx gui recoivent Cet .ii"L‘:‘-[H'.ll
posseédent «toutes les clefs qui alent
jamais ete ou qui puissent jamais
gtre conférées a 'homme mortels

(cité p

Brig

BT \llllll'l'.:' I.|.!I!I"

1)

L'expérience maintes fois répéide
'|'|"'.'rILE AUX Mmemibres I.ll' 1 l|"_'||"l'
LU NOUs N avons aucune rason
) TR
d'étre victimes des simulateurs. De
|_'|:|‘-\ |" IO vient ou ceux .|I|| ne

veulent pas écouter la voix du

Seigneur . . . et qui ne font pas
artention aux |"'-IF~'|L'.\ des |:":"-‘|"|Il:..'-’L"-
et des IpoLtres seront rerrancheés du

(D&A 1:14)

us, la facon méme donr le

peuples
De p

gouvernement de I'E

oncronne
ZATANNE AUssE QUE NOUS ||'-'.|| ]
[ de :||I'£L' IS SECTets

ra donné i aucun

- d'aller précher mon

évangile ou d'édifier mon E

.'Ill. ol | "|\.|'.'|I|IL' |'-!| UL |-..:'.|l'.||I -\|||.'. il
Pautorité &t dont I'Eelise sait qu'il a

!--_:lr.:,"||; et a lirl'- I :|||_l-]'L-‘_'||:,'r'|r

ordonné par les chefs de 'Eglise
(D&A42:11)

Le [‘3":."'|'.|i_':|’ Wiltord Woodruft
exhorté les brebis de 'Eglise & suivr
les Frives, parce que, dit-il, «dés

mnstant ou des hommes dans ce

rovaume tentent de devancer leurs
hinieeants ou de se mertre en travers
de leur chemin ils courent le
ris{jue .|'l:"lll.' blessés Pt les |.l‘l||!\ T
le n'ai jamais vu de ma vie les
choses aller autrements (dans
Towmal of Discourses, 5:83).

N

NOUS avons o aULres sources

d'arde: ce sonrt les sermons; la

Sainte-Cene, le saint remple, les

prieres, les Ecritures, les réglements
de dime et 185 avertissements ..,EI_' nos

PriX hes. Mais tglsill'|t| les membres

LYET O LE
a6

raompent les liens avec tout cela, ils
ont des ennuis. Par exemple, ¢'est
au |‘l'.||f E]II|lt".I nI[{' |.I \!l;_"\ill'lll'll'l (& -.h'
la justification de soi gu'un conjoint
s'entendit dire ces paroles rerribles:
Je ne t'ai jamais aimé!

] ll'll|'.l'||l: erant co ![I!-u', 'I| 251
essentiel de rester «dans la voie
justes (Moroni 6:4). Etre orthodoxe
J\I[].N L] |'1:_'!l~.l_it'= ersa L'L'I]Lll_l]IL'_
cest s'assurer la sécurité er la félicité
i.l5]'~|||llj SUTEL |.I 1(_'[!]]"'.:‘[L', entre
autres, «tout vent de doctrines (voir

Eph 4:14). Heureusement, au milieu

de tous ces vents le Saint-Esprit non
‘-L'lJ]l,'II':l_'IH LS .'_'|.|(_' A reconnaitre
la vérité relle gqu'elle est, mais aussi
CE€ (U1 C5L PUTE SOCMse

[,-. -r‘..’l- 'L|||x.|||' 155U |';'L|:I1'ti]'-1'L'
entre |l"\ pPrincipes puissants ef corrects
de I'Evangile. Dans la doctrine de
I'Evangile, non seulement la jusrice et
l4 mikéricorde sont «bien ordonnéess
paour étre tortement soutenues, mais il
en va de méme pour tout le reste (Eph
4:16)! Mais les principes de 'Evangile
ont besoin de synchronisation. Quand
o les sépare les uns des autres ou
gu'on les isole, les interpréeations et les

HOns que les hommes fonr de
ces doctrines peuavent efre mvrai-
serhblables,

S'il n'est pas freiné par le
septieme commandement, ['amout
risqque de devenir charnel. L'accent

louable que mer le cinquidme

IMIMANGSMent & DOnoOrer ||'-

parents, 5il n'est freiné par le

Prennen 1.I"|'|||II\||II.|\':‘.'IL'|I|.. PourTa
IWOLT pour résultat une lovauté
inconditionnelle 4 des parents
ézarés pluthr qu'a Dieu,

[l faut méme faire attention i ce
que nous rendons 4 Dieu et 3 César
(voir Marthiew 22.21). Méme la
panence |"l"1.."||| llll.-'tll.' i'.|\.|||'|:"|{'l'
E1n = ]'ﬁ.'i."l'l!'l'l.‘.:hi:l['lf avec seyerne
sous l'inspiration du Saint-Esprit
(D&A 121:43). Pour érre spirituel-
lement équilibré, il faur & la fois
[‘I'-L'I'..ill. le remps de sentir les tleurs
el ||I|.

bserver les feuilles du figuier
pour voir si «|'éré est proches
(Matthien 24:32)

Ainsi donc la plénitude de
I'Evangile de Jésus-Christ est plus

grande qu'aucune de ses parties et




plus vaste qu'ancun de ses
programmes ou de ses principes!
..‘\1I.:"||'I{' ['L'll\l.i[l[ CESs |t']'||'|'l.'\
difficiles, les membres =armés de
Justices peuvent beaucoup faire
(1 Néphi 14.14). Nous pouvons

avoir 'amour au foyver, méme si

'amour de b 2AUCOUp s¢ refroidit
dans le monde (voir Matthieu
24.12). Nous poLVONS avoir la paix
intérieure méme si la paixa été
enleviée de la terre (voir D&A 1:35).

Nous pouvons garder le septiéme

ulllil‘:'l.'l]]\!t'lHL'H[ .ﬁl-.lrn meme e
d'autres 'enfreignent et s'en
moguent. Nous pouvons nous hivrer 3
du service humanitaire individualisé
méme st la masse de la souffrance
humaine semble si écrasante.

Nous pouvons utiliser notre langue
pour dire la vérité avec amour tout en
refusant I.!‘f' |I||||I]‘\l'!' F".'I:I' |'l'|"|l|'|'k' i_il'
faux rtémoignages (Vo l'.["||. 4:15 : Ex.
20:16). Nous pouvons tenir bon «en
des lieux saints= méme si dans le
IIh'lj.il' COUt st en commotion ';".lIIT
D&A 45:32: 85:9]1).

Nous pouvons relever «les mains
qui tombent» méme st certains
refusent la main de amitié (D&A
81:5). Nous pouvons nous tenir 2 la
barre de fer, méme si d'autres s'en

ccartent et meme 51 un pett nombre

finissen 5C MOCUET Ge NOUs |_||..
haut de «] l;Lll[|L o '_"'I'.I'I'ltl CL spacicux

(1 Néphi 8

26-28),

L.omme \.L'i":'l.l. NCLS NE SAUrons
pas toujours ce gue signitient les
choses (U ML Arrivent o g
Arrtvent autour |1L' NOoOUs, Mals Cormme
Neéphi, nous pouvons savoir gue Dicu
nous aime (voir 1 Néphi 11:17)

i, :.l'lll'll"IIJI 5] L_-I:Jil.u'--, IMals
L|'||.":|\i MOUSs SOMIMEes ¢ tl.u]ln;:- AVEL
les «chars de feus du Seigneur, alors
CCEUX (Ui SONC avec Ious Sont ]"lll‘-
nombréux Cue Ceux gui sont avec

euxs» (2 Rois 6:16-17). En outre,

NOUs dvOons @ promessc divine cue
tout instrument (de guerre) 1;1E"Ti4ll-._'
contre 'ceuvre du Seigneur sera
finalement sans effer. «Tel est
['héritage des serviteurs de
I'Eternel» (Esaie 54:17 ; D&A

< 3 .
{1:49). Clest ce que je vous assure,

c'est ce dont je témolgne, au nom

de Jésus-Christ, amen,[

Recevoir 'aide divine
par la grice du Seigneur

par Gene R. Cook

165 soixante-dix

Aussi indignes que nous nous senfions ou aussi faibles que nous sayons
. « - 51 nous faisons tout ce gque nous pouvons, il viendra @ notre aide et
nous pourvoira de tout ce qui peut nous manquer,

€5 CNers weres et soeuts, je

rends emoignage cet apres
midi de la divinité du
Seigneur Jésus-Christ et plus
précisément de la docerine de la grice
-_|5J-I| -ILLT:lLil. d LOLl |L genre |1=.I1I].'.II|
| wolr

|‘IIIII||‘|I'II'={'|I| ]11 MMNIEAge au gr l|'||_] llllh

acob 4:6-7). Ce faisant, e et wds

Db, ] : |
Juc |.n.' Fefre nous a .ILLI'FLIL' parce Jqu ||
«a tant aimé le monde gu'il a donné

son Fils uniques (Jean 3:16).
RECHERCHER LE DON

Cerrains d'entre nous n'ont peut-
etre pas regu Ou ne savent peut-étre
pas comment IlI!JIIm.'I |:L' ;_’_r.|||\[ .,Jl i
de la grace que le Pére nous a
accordé par le Sacrifice expiatoire
de son Fils, Jésus-Christ. «Car & quoi
sert-il & un homme qu'un don lui

IGILLLET
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soit accordé, s'il ne recoit pas le
donls (D&A B8:33). Le |"r|\-E‘]'u"1<_
Zénock a méme dir; «

contre ce peuple, & Seigneur

['u es irrité

arce
gu'il ne veut pas comprendre les
'.:r._]L'!."" que tu |III a5 Ak |.'|.]|.,I'l_"'|l i |
(Alma 33:16)

Combien d'eéntre nous, parfois,

cause de ton Fils

essaient de résoudre eux-mémes les
L||I.].|\_'l||[l"?'- \gl' |.I V1Ee, SANs réd ]L| I |Ik'f
|".}Ll'_ur'. ention Lllz' L".-r:::.!I',L".Ir .].||I'- IL'III
vie. lls essaient de porter seuls le
tardeau.

Lorsque certains se trouvent

l]u_'\ drt JL'." L"i\l'i_'!l\.L'*, Les l[.ﬂh nons,
ils disent: «Pourquoi Dieu ne

m aide-t-il pasls Certains ont méme

eurs prieres er ae leur
]
Peut-

étre que la priére ne marche pas

douté de
dignité personnelle et disent

[Yautres QUi One souktert de
maladie, de découragement, de crise
financiére, d'abandon, de déception
et méme de la perte d'étres chers,
peuvent dire: --|'|-:|r.||L-.|| le Seigneur
ne me '_'.l.JL-'lﬂ'l; pas ou ne m'aide-t-il
pas pour mon fils! Pourguoi n'a-t-il
pas empéché qu'elle meure! La vie
L|~||I' r“t' ‘-'Ell HUS51 |||||]|)l'|||'L_'I|'-I,'I'

Chui, on peut méme s €crier: «L)
Dieu, ot es-tu!
temps retiendras-tu ta main!s
(D&A 121:1-2).

JL‘M.J\ A CHhsCIgne que nous

Combien de

fraversons toutes ces I"'|"rl.'!l'\\'-.'*- puur
que nous soyons raffinés «dans la
fOourmnise de 'afflictions (1 Né
20:10), et que nous ne les

supportions pas sans aide mais =au




nom [du] Rédempreurs (D&A
[38:13). Malgré notre sentiment,
parfois, qu'il nous a oubliés, il
déclare: «Qui, elle peut oublier,
mais moi, je ne t'oublierai point . . .

. I'\..IIIIL,J, e |I:|| :r:]\'l"l,' sur |.l |1.]'§|||H.'
de mes mains= (1 Né 21:15-16)

Je déclare que le Seigneur, par sa
griice, peut nous aider
cont .[lll]l'.ll{'l'l'lL'| 1T Liil”‘\ nore vie
guotidienne, dans nos maladies
physigues et morales, nos douleurs,
nos transgressions, et méme dans
toutes nos infirmités (voir Mosiah

14:5: Alma 7:11-13: 34:31).
SE TOURNER VERS LE CHRIST

Cependant, pour traverser avec
succes les Epreuves que nous
rencontrons, nous devons tenir les
veux et le coeur fixés sur le Seieneur
Jésus-Christ, Erant donné que
«comme 'homme était déchu, il ne
pouvait rien mériter de lui-mémes
{Alma 22:14), nous avions besoin
d'un avocar, d'un intercesseur, d'un
médiateur pour nous aider. «<Et ¢'est
a cause de ton Fils que tu [nous] as
ieuxs (Alma 33:11).

xlbll.\ LJL“\'HUH:\ avolr un ;_'1:!1“_1
espoir en sachant qu'aussi indignes
(e NOUS Nous Sentions ou aussi

Cré sl miséricor

faibles que nous soyons, si nows
}l“.s“”\ ol ce tlnfl_' TS rN-'.'!'l.'f."llfi, ll
viendra a notre aide et nous

pourvoira de tout ce qui peut nous

manquer (voir 2 Co 12:9). Cette
déclaration est, dans une certaine
mesure, une définition de la grice

COMPRENDRE LA GRACE

La griice est une aide ou une
force divine donnée prace & la
miséricorde généreuse et a lamour
de [ésus-Christ. C'est un pouvoir
d'agir (voir dictionnaire hiblique).
La doctrine de la erice du Pére et
llll .[_.ll‘\ el |..| r;lks'“[] -EI'“E \'H.l' NOLLS
affecte est si importante qu'elle est
mentionnée plus de deux cents fois
dans les ouvrages canoniques.

:"I‘| oS |1'\'||.]\"|I'l.‘- l'|.|1rL"|=;]' [.J \-_f[..h :
du Seigneur Jésus-Christ, ce pouvoir
divin d'agir pour nous aider, nous
H]l"]'lll‘ll\'l'l."]!"- \_i:'ll'l?- cerre vie ef nous
SETONS L'.\'.Il[L-'H dans la s 1€ | VEnir.

J'aimerais vous parler de cing
principes qui peavent nous aider 3
|'-E"Ir[|.ll cete inrenvennion L“\'l[]l;_'
dans notre vie ou peut-étre aider
a vie de quelgqu’un
d'autre. Ces principes sont simples a

indirectement

ci 5]1||_1[l_'r'||,lll.‘ mals 1|:"- J‘I'U'- \il'llll. ||1.'-| F: |
mettre en ceuvre. Vous les con-
naissez déja tous. Cependant, vous
n'avez peut-&tre pas envisagé i quel
point ils sont directement liés &
I'obtention de la grice.

Le premier principe est la for.
«Erant donc justifiés par la foi, nous

L'ETOILE
aa

avons la paix avec Dieu par notre
Seigneur Jésus-Christ;

«c'est i lui gue nous devons
d'avoir eu [par la foi] accés a cette
grices (Rm 5:1-2)

Il est évident qu'on accéde a
cerre E[:"h. ¢, l‘i'lU\'l."“ lilH:”, '|".|[ |.|
foi. Il n'est pas étonnant que la foi
au Seigneur |ésus-Christ soit le
premier principe de I'Evangile.

Comme elle érair claire Ia
question du Christ a Pierre qui se
noyait, aprés avoir marché sur 'eau:
«Homme de peu de foi, pourquoi as-
tu doutéls (Mt 14:31). Dés 'instant
Ol I] a L]l"llh: et ol |] | .]L_:I.u_'lu_: ]{."~
veux du Sauveur, Pierre s'est coupé
de la puissance de [ésus-Christ qui
I'avair soutenu sur l'eau.

De méme, combien de fois tandis
gue nous prilons pour avoir de 'aide
pour nos problémes, ne nous

sommes-nous pas coupés de la

l"'.ll."“-i*lll & l..ll.' |1"]I.‘I! i cause ',_iLI ;_l\lLllC

e la peur, et ainsi n'avons-nous
pu obtenir ce pouvoir d'agir de Dieu
(voir D&A 6:36: 67:3)!

Le repentiv est le deuxidéme

O €

principe. La grice du Seigneur par le
Sacrifice expiatoire peut 4 la fois
nous purifier du péché et nous aider
a Nous F‘L']Ii'l,':'ll Mmner I_'r-‘l\'l: :l s
épreuves, nos maladies et méme nos

défauts de caractére=. Nous
sommes 2 la fois sanctifiés et justifiés
par la griice du Seigneur (voir D&A
20:30-31). En vérité, «si un homme
confesse ses péchés, le Chnst, par
miséricorde, se manifestes (Gene R.
Cook et Holly Cook, «1 Ama
Healthy Man», cantigue non publié;
voir Alma 24:10). Rappelez-vous, le
Christ peut réparer nos imperfections
et nos défauts qui, autrement, ne
sont pas réparables (voir Gn 18:14;
Marc 9:23-24).

Cette grande vérité devrait nous
1{'!]'||‘IE= LS lill"\E‘L-'I'.I”L'K'. ALISEL
|\'I|'I'E_'[L'”'l|"‘\ que OIS SOIMmes
prompts d nous rappeler gque |'effet
de la grace dans notre vie dépend de
notre repentir.

«C'est pourquor, bénis sont ceux
qui veulent se repentir . . .

«Et puisse Dieu accorder . . . que
les hommes soient conduits au

TL‘['L'I'HH 2L aux l“:1:][|l"‘ CEUVTES, |'!|Il|T




étre restaurés de grice en grice,

selon EL‘IIthil'II\.'IL'\-- |HL:| 1. ”"4‘

Le coeur repentant el les bonnes
ceuvres sont les conditions requises
['IP:ll’ Ll”'.' 1:| ,'_:I..l\, 2 MOUs sour
restaurée. Quand quelqu’un plaide
en priére fervente pour avoir une
réponse, celle-ci peut dépendre
davantage du repentir de nos péchés
["I.'l"‘-l.'l'll'll..,'l"- e Lll.' !II][]\F'I‘T[L' Llll.l_']
autre facreur (voir D&A 101:7-8;
Maosiah 11:23-24).

Le troisieme principe c'est
Phumilité. «Mais il donne une grice
supérieure, puisqu'elle dit: Dieu
résiste aux orpueilleux, mais il
LII‘|1|'|L' Sel ::|.’I'Ll' aux El-lJ]llblL"\"
(Jlacques 4:6)

Et si les hommes viennent &
i, je |L'|.1} \iL"l'l.-|[I|‘.\.'[-I| |.l'|.|[
‘l-'-'.l"';L"'"\{_' [l' -|\.|r|||'.' dux ||' mnimnes '.Il'
la faiblesse afin qu'ils soient
humbles, et ma griace suffit a tous

' 1 1
CEUuX qu ‘\EL'.IIII';'-]I.'I'Il evVant mots-

(Ecther 12:27)

L'humilité est unie condition
gssentielle pour pbtenir 'aide
divine,

Faire tout ce qui est én sen pouaoin
est le quatrieme principe. Paul a
enseigné en vérite: «(C'est par la grice
en effet que vous éres sauvés, par le
moven de la foi. Er cela ne vient pas
L]L' vous, ¢'est le don ‘IL' Diew.

e n'est point par les ceuvres,
A1n (ue personne ne s ;._'|- e
[]'.;‘ 2:5-9Y.

O, les euvres seules ne
peuvent apporter ce don divin, mais
-.'”\‘\ SO0 L |,|~1'|.|Il:l'!L ¢ |-;_: jualih
recevoir le don (voir 2 Né 10:23
25). «Car nous savons gue ¢'est par
la grace que nous sommes sauvés,
Aprés tout ¢e que nous pouvons
faires (2 Né 25:23)

Ainsi, & moins d'avoir fait tout ce
qui est en son pouvair, la erice de
Dieu ne sera pas manifeste. Quel
magnifique principe a comprendre:
I"aide que le Seigneur peut nous
\!H!ll"la.‘!' que Nous ayons une (8]}
forte ou une foi faible; que nous
sOVONSs un i'l"”lll‘.k.'. une femme ou
un enfant — n'est pas seulement
|hl=-r.-‘rL‘ SUr ce Lllli' oS savons, sur
notre force ou qui Nous sommes,

IErs Ll.l'\-'i.'|1'!’.'i."lLfL" sur le fait que nous

donnans tout ce que nous porvons
domner et que nous faisons tout ce que
NOUs pouvoms jaire dans les
CIrdonNsrances ac |l|k'||L',\. 1_‘:11._' fons
qu'on a fait tout ce qu'on peut, alors
le Seigneur, par sa griice, peut aider
(voir D&A 123:17)

Manifestement, le rdle du
l":L"i_I_'E_It".lJ ol | |i' notre L|Z;:I!~ |.1 lll‘\. trine
de la grice, apparaissent clairement
dans les paroles inspirées suivantes:

le puis tout par celui qui me
fortifics (Ph 4:13).

Le cinquieme principe, garder les
commandements, est assurément une
condition pour recevoir la grice du
Seieneur. «Si vous gardez mes
commandements, vous recevrez de
sa plénitude i Cest pourquol
VOUS TECEVIED grace sur prace
(D&A 93: 20: voir aussi v, 28)

Powuar ot

].'l'."'l‘.“.l l|ll:I||LI |".'-.],"..II|I Mmais on -_EIIH

entr la grice, on n'a pas
essaver de garder les commande
ments le mieux possible. Alors le
Seigneur peut pernettre de recevoi
cette force:

:\1|1I-':I: résume succintement ;-I
._|| wrrine \lr l.i -,',I.-Ix ¢: w531 VOUS Yous
refusez toute impiéré et aimez Dieu
.1L' TOUTES vos [.|1|'L ey, \.]L' TOuUne vorre
ame et i‘Il.' EOout votre r-;*rn, .I|:".'- 58
grace vous suffit; et, par sa grice,
vous serez parfaits dans le Christ

«Alors vous étes sancrifiés dans

le Christ par la grice de Dieu, par

JUILLET 1993
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(Moro

'ettusion du sang du Christ
10:32-33).

L'ESPERANCE GRACE
A JESUS-CHRIST

évangélique que la compréhension de

Quelle magnifique nouve
cetre -,lt wAnne \E{' | i ~_:T.--.L+ |'|'l TS
persuade de centrer plus complére
ment notre 1OF ¢t NOLre esperangee sur
Jésus-Christ. Par la grice du Pere,
OIS SALUTONS MU COmment viene
w Fils (1 Né 15:14-15).

S0UmMertons-nous g |.1 Vi

Pére, reconnaissant guesa vol
est prééminente. Comme nous
devrions érre reconnaissants de
nous soumettre & sa volonté parce
que lui et son Fils ne feront jamais
ren =gui ne SOIL |'|.'||'|| |l' ;'T\Ir” -.i.:l
(2 Né 26:14)

].. | ! T | '
n cherchant davantage

monide

I'imtercession du Seteneur dans
nore vie:

*NOUs Progresserons sen grice el
dans la connaissance de la vérités
(D&A 50:40).

* Nous enseignerons

hiligemmenrt er [sa] grice [nous)
accompagnera- (D&A BE:TH).

* Pour fruit de notre travail, nous

recevrons |.H_'| 1cCe de Dieu, POmT
que [nous soyons] fortifiés par
I'Esprit,

que [nous puissions|

enseigner par la puissance et




I'aurorité de Dieus (Mosiah 18:26).

".\;'Ht'- e -.[L"L]u!ll-.ltl- Pas l|~.‘ t.i
grice (DE&A 20:32)

* Nous recevrons «grice sur
grices (D&A 93:20).

--.-‘\[‘E‘Jnllh-:m.vl‘lnu\ done avec
assurance du trone de la grice, afin
d'obtenir miséricorde et de trouver
grice, en vue d'un secours
opportuni» (Hé 4:16).

Je rends témoignage que si nous
voulons rechercher la grice de Dieu, il
viendra a notre aide et il aidera ceux
que nous aimons en temps de besoin.
Ohbéissons au Seigneur en toutes
choses et offrons-lui I'ultime sacrifice
d'un «coeur brisé et un esprit contrits
(3 Né 9:20; voir aussi 3 Né 12:19).

Maintenant, comme

‘un des
soixante-dix du Seigneur et témoin
spécial du Christ pour rendre
'.L"llnll:I:_:l’J.];_-'-.' .!L' 50N nOm \|.;I.EI= |-\‘
monde entier et pour =préparer un
chemin devant [sa] faces (D&A
124:139), je rends témoignage de la
majesté du Pére er du Fils.

Je témoigne que |ésus-Christ vit,
qu'il est aussi capable d'intervenir
dans la vie des hommes aujourd'hui
L]ll‘.]ll[il.‘[l M5 1_|'||:||-|I.| ||- VIVAL “‘JT”]I |1_'\
hommes.

Je témoigne devant ['Eglise que la
main du Maitre s'est fait sentir dans

ma vie pour me guérir d'une maladie

incurable. Je témoigne qu'il me dirige

d'une main aimante qui a su aussi me

chitier pour me corriger, pour
raffiner mon aAme, approfondir mes
sentiments, accorder la rémission des
péchés er remplir mon dme de
['amour de Dieu.

Mes fréres et sceurs, ne laissons
pas l'épreuve ou 'affliction nous
séparer jamais de 'amour de Dieu et
du véritable amour du Christ (voir
Rm 8:31, 35-39).

Puissions-nious --L‘hrL'[L_hL'I' ce
I'L"‘H-“'\ au supet LlLIllIlL'i |L‘.\ E'.‘ﬁl[‘!ll:_'ll_"-
et les apOtres ont écrit, afin que la
grace de Dieu le Pére, et aussi du
seigneur |ésus-Christ, et du Saint-
Esprit, qui rend témoignage d'eux,
soit et habite en ||'I"'I.I:‘-| | Jamals
(Ether 12:41). Puisse la grice de
Dieu étre toujours avec vous (voir
Rm 16:20), c'est ma priére, au nom
de Jésus-Christ, amen

«Le Seigneur qualifie
celui qu'il appelle»

Neil L. Andersen

des soixanta-dix

Je sais gue guand nous nous occupons des affaires du Seigneur, il est
avec nous, il nous fortifie, il edifie nos capacités,

50 |'n.'|'.\ IFreres ef sceurs,

les Pil[l'll'.‘\ sONC mnsut

hsantes paur exprimer a
quel point je me sens petit et écrasé
CN recevano cet .I|1|1L_'|. I.mr dul :I.‘||-_:
'..[L' ma vie, én L'||IL'I]L|::I|I }‘:I['t': ;L."
Autorités générales et en ressen
tant la force de leurs messages, j'ai
.IL'.!\H'! LT },"I!.i!'n.j [l"\|";'|..| ;'“.ll.ll ll&_' |1-|iL'
Sdl rL" C]EIIL'HL"‘* ["..[]II."'.i.h:‘i'“T \.,!ill]‘-
I'Eglise. Mamtenant, étre invité a
||.-II”"?-L'L|[: l‘-l“ll! ':_'HL"' et ..l |1.‘:' .Il\.]t.'i H |
édifier le royaume de Dieu est un
grand honneur, et c'eést avec une
impression de grande faiblesse que
je l'accepte. Je prie pour votre
sounen, voire on et vos ]‘[I\"E'L‘
POUT que J€ pulssc erre a |. i |!L::II|!L_'|.J|'.
Je demande votre patience et celle
de mes Fréres qui séront mes
['IL-'u:[‘IL'IIIr-. J‘:'Ir-JL'ﬂﬂl.‘- Lout, je prie
pour avoir |'aide de notre Pére

Lt:'lk."tl.‘ (| \.EL‘ 500N ]lt'\-.. car sans |L‘II[
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aide et leur direction, j'échouerai A
coup sur.

Je suis reconnaissant pour ma
merveilleuse épouse, Kathy. Elle

donne ]‘III!I['I'L_':_\\II"H ‘:|I:|-|| (.11 :.I-,_'||\_'

d'etre bon, et la pureté de son esprit
garde notre famille fixée sur les
vérités simples et pourtant salvarrices
de I'évangile. Je suis rellement
reconnalssant 'I"l”” I;L"‘ COUrdgeLrx
enfants chéris qui nous ont été
confiés. Je les aime tendrement et

i apprécie énormément leur
emprcssement A Me SOUDEnr J.ll'u ce
nouvel appel. Jai la bénédiction
d'avoir une bonne famille. Mes
parents sont actuellement en mission
i ."\-1.u.|lrl. en Leorge. .\-“‘I]lg' aAvVant

LiL‘ |L' SavVOoIr :'II'.‘I'III.L.'[]Ik'. & SaAVAls

qu'ils savaient que I'Eglise est vraie.
r1.\}‘|‘rl."L e E‘L'.Ilh.'tllll"' les parcnts de
Kathy et leur exemple de générosité,
ainsi que nos fréres et seeurs qui
vivent |IL"'L'.II|.'_:I|EL dvec un
dévouement discret.

Norre famille est renerée il v a

neuf mois de mission dans le sud de

a France. Je désire exprimer mon
grand amour pour les membres de
I"|-.1HL | {.‘Il'.1| (0] Fr.ll]L ! it [E YA vVIngt
dans, que II:II coOmmence a entréevolr
ce que veut réellement dire che
cher le royaume de Dieu. Et le fait
Lli' VIVIE au I]||||L'7\| \lt" SAITLS [[_!]h,.,ll‘-
ces trois derniéres années a incird
notre famille & une consécration
beaucoup plus grande. Je suis
tellement reconnaissant pour les
|U!Jl'l|.|.i'.L]‘|.s.'.\ Missionnaimres qun
Reuvrament |.L'E"}J.“ aved Nnous et nous

ont enseigné qu'une foi absolue aura




[OUJOLTS COUTS dans un monde

L '\-'I‘liL[LIL' er sceptique.

Finalement, je suis reconnaissant
pour les saints et les membres de
notre Erat de Floride, qui nous ont
fortifiés au cours des nombreuses
années passées |a-bas ensemble.

Jai entendu le président Monson
dire; «Le Seigneur qualifie celui

qu'il appelle.» Je sais que ¢'est vrai,

et cela me permet de regarder avec
espoir au-deli de mes propres
insuffisances. Je sais que guand nous
nous occupons des atfaires du

Seigneur, il est avec nous, il nous

fortifie, il édifie nos capacités. |'en ai
fait 'expérience. ]'ai ressenti cet
Esprit édifiant. Au cours des mois et
des annédes qui sont devant moi,
j'aurai tellement besoin de lui.

Je m'engage totalement dans cet
appel sacré. Je promets d'étre ouvert
dUX enscignements, et iL' ['I']L' !'*I MUT
érre suffisamment humble afin que le
Seipneur puisse modeler et fortifier
mon esprit paur accomplir ses buts.
||,' T!1.i,'ll'§_f.ij_‘1.' ENVers vious er envers .l,
Seigmeur 4 me consacrer 4 faire
avancer la cause du Rétablissement
et & suivre lova

ement les dirigeants
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gir'il a chioisis. Je sais que notré Pere
célesre vit et qu'il aime chacun
d'entre nous. Je sais que Jésus est le
Christ et L!lL'd nous offre avec amout
le chemin du pardon. Je sais que
grace au prophéte Joseph Smith,

I

SUr |:! merre et .|’.]L' |.| VETTL il"li'
witorité de la prérrise de Dieu est

dans I'Eglise de Jésus-Christ des

‘plise de [ésus-Christ a étérétablie

Saints des Derniers Jours. _L- prie de
toujours étre vaillant dans ce

temoimase ¢t vis-id-=vis -.]l.' COs5 VeTites

érernelles, au nom de Jésus-Christ

Amen.




Je sais en qui j’ai placé
ma confiance

par D. Todd Christofferson

das sojxonte-di

Tout appel, tout service pour la cause de notre Seigneur nous sonctifie,

la parmsse .“L'”ll"lL' avoir une clé -_E'\I
batment. Dés que j'avais fermé le
Batiment A clé le soir, quelqu’un
venait derriére moi et ouvrait une
porte. Dés que {'avais ouvert une
classe de la Primaire, une dme zélée
['.JZ\“-.IH i_lnl'Tr]L'rL_' mam '!"'L‘li.l' |.I. refermer
a clé. J'avais du mal a suivre dans
certe thche.

Mais j'ai commencé a apprendre
.\1|l|r.‘;. comme je j‘ il '._I."ll'!E"TI'«- l_lg'E'\ll-\
lors, que tout appel, tout service,
pour la cause de notre Seieneur
nious sanctifie. Qu'il soit accompli
sous les feux de la rampe ou dans un

kl‘i|1 ||I"i rel Connu .*I.'IIlL':'II\'I'Il I.1|‘I

[ieu n'a pas d'importance. Ce qui
importe c'est que nous servions, car
.|.L-|'.|.1[|[ lllllll'l.‘] ["I"III'! 1 me 2N servant nowus :_!.Ir.ll'-|'|\' s

demznder de parler alliances avec la Divinité, et dans

ces alliances se trouve la PIOMeSse

aujourd b, ma fille m'a laissé
LTl |"E.'I|| mot QL']Ltll Cé matin, et E'- i-'
«P.S. Ne fas pas de

faux pas.» Jusqu'ici, toutr va bien,

fin elle a ajouté:

Peu de remps aprés que j'ai été
ordonné diacre, mon éy egjue, Léon
Walker, m'a fait venir dans son
bureau pour me donner une tiche.
[l m'a tendu une clé brillante, la clé
\.|L' |1§.-‘I._'l]]‘L'. il I.‘Hl.l i ||.II1_'I.' || ||
responsabilité d'mder 2 prendre soin
du batiment. Je me suis considéré
comme un ||L'?‘ =4 I[t!l'l'w- I.I.,"- |'-Il|\
heureux du monde d'avoir une
tiche confiée par mon président de
prétrise. Je pensais que ce ne serait
pas une tache ditfic I|\:. |'||.||1|r:||~ i |
une nunute 4 bicyelette du
batiment. Mais j"appris bientor ce
|.|||'i_' 1€ ‘\ll!"]"' Ul |.||!l' savent rous lL"'

i } 1 {
Eveques, a savour que ¢ nacun dans

Helvecio Martins, Hamold . Hillem e Dallgs M

du salut.

.'\l”llllrllllﬂll je J'&'l’l\E\ |'||.‘|||.I'|'|.'.Ul' el
_[hL'.\'F'[llllL' mon atfection o ceux Lt
m'ont enseigné les alliances et en
tant d’autres facons ent été une
|"l"[|t_'.1|l Lon n‘i.lll.'\- ma vic: un |1l'\i"'JL'
pére, une mére que je bénis, des
grands-parents, des arriére-grands-
parents et une famille au sens large,
\.!.I.,"" Mentonrs et ,L,‘\ amis \E.IIJ‘- [.}':uilu'
et hors de I'Eglise. Mes enfants ne
|"L".I\'t.‘l1l' Pas encore UIH;‘I'F:'I-.E]'C
pleinement la profonde bénédicrion
qu'ils sont dans ma vie par leur
loyaueé envers le Sauveur er son
]'.1.'.115'_'”'{' ||.' I'.'||| '.l.'|'|\.|‘: |]l mmage
pour L'L‘l'.'. Ceux quil connalssent ma
Kathy ont constaté que je me suis
H'|.|r!|.: AVEC Une fenme .|||| :EIII."’-[ \l['
beaucoup supéricur, constatation
avec laguelle je suis parfaitement
d'accord. Notre mariage eést
|'I|.'|.1Ti".|.'\\. er e ”l.l'l '|".i\ .EL' mots [‘Il”.ll"
'i':'.['] IIMET MOn amor.

Fandis gue je me rongeais les
sangs, ces derniéres heures, me
demandant si mon offrande érait
ri \'P!.I|‘|L' et suffisante sur 'aurel
de celui qui a tour donné, il m'est
APPAard gue je Lil?l?‘ me concentrer

SUr Ce gue jat tadre, quen

cherchant l'intérér de son troupeau

el en me |‘l.l-.|.'.l|[ moi-meéme au

service de ce dernier, sa griice me

suffira; Je m'y engage sans réserve.
|e n'hésite |‘.I*~ i artester de la

réalicé er de la grandeur de notre




Dieu, de sa bonté et de sa orice, de
la vérité de son évangile et de la
puissance LiL' s ;‘IL.'H:IM', | I’L
l'authenticité de II.Ii"';"k" de ses
voyants dans ces derniers jours. Au
début de ce ministére, je reconnais
||||g' tOut ce \|||1.' | [ 'l‘LII'.:|i|| i L'\‘|'|||”|.§|
SCId FJ[ §.| VEertu llﬁ._ |n] |“l:="-.".|l|‘.{'. |_i'¢'

la griace et du don de Dieu. Je ne suis

pas, pour reprendre les paroles

d'Esaie, la hache qui se glorifie «aux

dépens de celui qui s'en serts; je ne
SL15 pas la SCIE (L ST =aITOganic
envers celul qui la manies (Esaie
10:15). Avec Néphi, je sais en qui
j'ai mis ma confiance (2 Né 4:19),
le suis P-E:I[L'llll.L'I{'i]I\'[I[ satistau
ll‘-, sSavolr, el \l'!.l a4 une ;:t.lrh'h_'
IMportance pour mo, que J€ peux o
tout moment et en toute
circonstance approcher par la priére
Llll trone IL !_'1.-|LL. que moen ["L-‘|L'
céleste entendra ma priére, que mon

Avoeat, lui qui n'a pas péché, quia

versé son sang, plaidera ma cause (cl

D&A 45:3-5). |L' compire I:‘L'.l“l.l'llll'
sur cet acces aupres de Dieu, gu'il
donne a tous ses enfants, car en
verité pout luiil n'v a pas de
considération de Personnes, er e lui
qui demande recevra. ['en témoigne

Amen.

1w nom de Jésus-Christ

Le tissage de la

gentillesse

Chieke Okozaki

3 i
Framiarg COnssligne Oans | 1 presiganca

genérale de lo Socéhd die b

Nous ne pouvons pas nous Permeﬂre d'étre cruels, indifférents ou
egoistes, car nous sommes lous unis, méme si Dieu est le seul a voir le
lien.

fréres et sceurs,

o5 l.':.!

loha! Je désire vous

€ \!‘“[]]L'l -\.|||L LlllL'.‘- E_'l']J‘L'R."-
sur la maniére dont le service
chrétien nous unit tous par des liens
|‘; Alx el s llhlr'- -.|.t' |"tl[|||._". Commi
|1.::|| |I.| E"]'\'ll.:ll‘ dUX salnts JL'
Colosses, nos coeurs peuvent étre
«unis dans 'amours= (Colossiens
1:2).

I\'-".J.\ vover cetre fic -.“ e 1 esl
qu'une ficelle ordinaire, sans grand
intérér, uand j'étais petite, dans la
erande ile de Hawaii, tous les enfants

COMIMe mon avaient [ouWours un

morceau 11L' fc L'“':. comme celui-1a &
portée de la main pour jouer. Une
ficelle, ¢ca n'a pas I'air rrés important,
et pourtant voyez ce que l'on peut
faire avec elle!

{.\' muot lll' (ressape '-..':i':,‘.L'”'L'

quatre-yeux. .'\l". EZ-VOUS rémardue sd
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complexité et sa beauté? Voyes:
comme chague partie soutient les
autres et est reliée a elles! On ne
l'L'II[ en extrame une |".![||'.' sdns
détruire i‘l'EI‘*L'I’Ht'.iL'. Il en va de
méme pour notre vie. Nous
rencontrons bien des gens, Ave
certans, |I.I“' eraton .|||[L' -.i.'l"\
années. Avec d'autres, elle est trés
bréeve L.-L'|"\.'!L|.].II|T. dans les deux
cas, nous pouvons tisser un beau
maotyl en :L'|Il_=..|'|]'| |-I rencontn
wréable, '|'|c-=.£|t- du désir de servir
Le président Hinckley a dit
quelgue chose que j'aime sur notre
1_agon d'établir des liens dans |'Eglise
[l 1 '.::'." lllll'lj l.'.‘Ll]l‘]|.:|5‘| DOLS Ceux W
I'entendaient & ne jamais perdre de
vue l'image compléte, majestueuse et
'I'l_'ll.'uill'\{'.l.ll"l( '.i.'.l ].ill"_ll_'\. 81} x||. Certe
~J|\|:*. nsation de la [ lénitude des
de tisser

recommance

temps, 1 a
avec art son petit hl dans la grande

1 1PIssErie, dont le motit a été qonne

par le Dieu du ciel (voir En

novembre 1989, p. 54).

3 S :
Peur-étre ne

SAVONS-NIOUS Pas
comment nous contribugns & la
:I.llln,|l' [APISSEriC Vel NOITe Petir EI|
Peut-étre ne comprenons-nous pas
le motit que notre vie dessine en se
Crosant, s il 1IN, €n s¢ ~l:'|_‘.||.||L‘. el
211 s ]I:I||| CnCOne, mais ] neu |< sall
Ce n'est bien sir pas par hasard s
l'ange qui a, d'une voix de tonnerre,
réprimandé Alma le Jeune dans son
CITEUr esl |.i.' meémie Ui el reappary
1 Alma, alors missionnaire depuis

vingt ans, pour dire

Alma Car . tu as




(Mosiah 27:11; Alma 8:15). Leurs
Vies composalent un motit
[umineux.

Je vais vous parler d'une femme
qui a tissé le fil de sa gentillesse et de
sa compassion dans ma vie. Rosetta
Coclough, missionnaire & Hawaii,
est venue dans mon collége quand
Javais onze ans et elle a invité tous
les éléves & un cours d'instruction
religicuse enseigné dans la petite
église mormone prés de 'école. Trois
autres Japonaises et moi-méme,
toutes bouddhistes, avons accepré
Pinvitation. Clest [d qu'a commencé
mon mitaton au L‘lll‘:b[mnlsnlu:
quatre ans plus tard, je me faisais
|"‘Z|.F"r'|:\l_"f.

En mars dernier, {"al recu une
lettre de Rasetra Colcli ‘III__:tI Stark,
qui habite maintenant dans
I'Arizona. Elle a joint & sa courte
etrtre un petit article qu'elle avait

écrit dans le journal de sa paroisse
en 1978, il y a quinze ans, ot elle
décrivait ces cours d'instruction
I't‘li;_:il:u.ﬁL'.

«Un jour, & onze heures, je n'ai eu
que quatre éléves (des Japonaises) 2
mon cours. ]'étais trés dégue d'en
sendant, vers la
fin du cours, nous érions dans la

BVOIL 51 peu - . . Ce

petite église, la téte inclinée er les
veux clos, répétant ensemble le
Notre Pére. La douce lumiére du

soleil hawaiien filtrair & rravers les

tenétres. Pendant notre priére, j'ai
soudain senti une grande lumigre
nous envelopper. Elle venait d'en
haut comme un cone inversé, Un
merveilleux sentiment de paix et de
joie a rempli mon cceur. J'ai dirigé la
priére trés lentement tandis que a
prande lumiére nous entourair. Les
fillettes la ressentaient sans doure
aussi car leur visage érait éclairé
d'un sentiment de profond
|L'-L-|.]L‘-l]]l'l'nl,'1]'|. :.\l'\.'ll.]‘! MNOUs sOoImmes
LllI =4U TEVOIr= Dresque dans un
murmure, afin de ne pas rompre le
charme et elles sont sorties sur la
pomrte LJL!.‘- |‘l1:..i:-_ |I;II ["(_'l'l.*_-L_-': --L-:lh_' ou
plusieurs de ces fillettes se joindra 3
I'Eglise et exercera une grande
influence positive.»

La lettre continuait ainsi:
«[Apres]| étre rentrée chez moi, j'a
souvent revu en pensée le doux
visage de ces quatre fillettes, et je
me suis posé des questions 4 leur
sujet. L'une d'elle, Chieko
Nishimura, restait dans mes
pensées, et je regardais souvent la
photo que j'avais prise d'elle.

«Dix ans plus tard, mon mar et
moi nous assistions & notre réunion
de Sainte-Céne dans la paroisse
Imperial, & Salt Lake City, quand
'annonce a été faite k!u'mi jeune
couple japonais de Hawaii nous
adresserait la parole . . . Mon coeur a
tait un bond. Oui, ¢'érait ma petite
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Chieko . . . Chieko er moi nous
sommes retrouvées avec joie aprés la
réunion. Nous nous sommes félicitées
gu'entre toutes les nombreuses

paroisses de cetre grande ville, son

mari et elle soient venus parler dans
ma paroisse. Nous étions siires que le
Seigneur vy était pour quelque chose.»

Rosetta a perdu trace de moi
:‘1!”’1".\ Llﬁlt‘ Mon mari ¢t mol avons
déménagé au Colorado, mais elle a
été surprise et ravie quand, pendant
la retransmission du cent cinguan-
tenaire de la Société de Secours du
14 mars J"JL}:, |'i]L' i | |.'I'|lc."‘|]l.iH
'annonce de mon nom. Cetre
ipres-midi-1a, elle s'est mise 3 sa
machine & écrire en Arizona er o
commencé & m'écrire une lettre.
Elle disair: «[Quand] j'ai entendu
sceur Jack annoncer ton nom . . . je
me suis redressée dans mon fauteuil
et, regardant intensément, j'ai vu
ton nom §inscrire & 'écran. Puis tu
as commencé a parler. Tes cheveux
noirs était devenus argentés, mais
j'ai bien reconnu ton doux visage.
Qui, c'érait bien ma perite Chieko
gue javais instruite dans la petite
église Honomakau de Kohala, il 4
avait tant d'années. En entendant
ta voix, j'ai pleuré de joie

«Je remercie mon Pére céleste
d'avoir eu 'honneur de t'enseigner
notre Sauveur Jésus-Christ dans
I'ai éré bénie

cette petite église . . .
trois fois en conséquence; premitre-
ment, j'ai vu cette lumidre céleste
avec toi; deuxiémement, tu es
venue dans ma paroisse de Salt
Lake City pour patler; et mainte-
nant, je t'entends parler aux femmes
du monde entier par satellite.»
Rosetta dit qu'elle a été bénie,
mais Rosetra ne savait pas comment

elle m'a bénie par sa gentillesse.

Pendant qu'elle écrivait certe lettre,

mon mari, Ed, était hospiralisé i |a
suite d'un arrét cardiaque dans
I'aprés-midi de la retransmission du
cent cinquantenaire. C'est avec une
i ||'1]P.|.."|"1| i ef un amaour ﬂF‘L"L'i.Illx
que sa lettre m'est parvenue |.HI':-1|lIL'
mes fils er moi luttions pour
accepter qu' Ed ne guérirait pas. Je
n'ai pas vu la lumiére qu'elle a
ressentie quand les quatre jeunes




bouddhistes repéraient le Notre Pére
avec elle, phrase par phrase.
Cependant, je sais que 'Esprit m'a 4
nouveau parlé pendant cetre
expérience pour me rappeler ma
véritable identité, celle de fille de
Dieu, et me dire de laisser ces
enseignements remplir mon ceeur
anhn que ¢ pulsse ALEsl 1|-.“.'=-mr |Ei']t.'
du Christ dans les eaux du baptéme.

La vie de Rosetta n'a ouché la
mienne que trois fois, mais I'amour
du Sauveur était présent a chaque
rencontre. Rosetta m'a apporté
|'Evangile, elle s'est réjouie avec Ed er
moi apres notre baptéme et elle m'a
apporté un grand réconfort en me
rappelant l'amour profond de mon
Pére céleste quand je soufirais
tellement lors de la mort d'Ed, J'avais
besoin de ce réconfort et de cet
amour. J'avais besoin de me rappeler
que notre Pére céleste, cinquante ans
'.ll'ul"il}':l\. AN, avaltl ci |[1l|-;-\'._'L‘I‘n,1II -'.
tendre la main vers une petite
bouddhiste maigrelette et avait dit;

Tu es ma fille bien-aimée.»

Je vous ai fait part de cette histoire
parce il'llll'i::l' illusere si bien la
maniére dont nos vies s'entrelacent
suivant un plan qui nous est
incompréhensible ou invisible. Parce
1|II‘; ]"Ill\“q_'[f_.l a4 4 avec ol avec
pentillesse er avec amour, le morit

tisse par sa vie et |.'. mienne est ]"L'illl-

Je sais qu'elle a braché d'or la vie de
i |:1'|]"|'§'U"-t." duires [K'["‘l MNes.

!\'L\_"ﬁ ITEres et SCeurs, nous ne
connaissons jamais la portée de
notre service. Nous ne pouvons pas
nous permettre d'étre cruels,
indifférents ou épuistes, car nous
sommes tous unis, méme st Dieu est
le seul & voir le lien. Je fais partie du

Losetta aussi, Vious aussi. Et

moft.
le Sauveur aussi. En fait, j'aime a
penser gue le Christ est la trame du
motif, car il n'y aurait pas de morif
sans la trame,

Je prie humblement pour que
nous nous traitions mutuellement
avec gentillesse, en recherchant les
bénédictions évoquées par l'apdtre
Paul, afin que notre coeur soit
consolé et que nous soyons unis dans

I'amour (voir Colossiens 2:2), au

nom de Jésus-Christ, Amen.[]

«Il me fait reposer dans
de verts pAturages»

Kwok Yuen Tai

des soixante-dix

Il nous arrive souvent d'éprouver . . . de la crainte face aux complexites de
la vie. 5i nous cherchons a étre guidés par Dieu et si nous suivons la voie
de I'Evangile, nous serons guidés vers notre destination ultime.

e mont Victoria est un endroit

[res [l"llr]‘\-r'llllh_' El ["]'.'lllg_:' I\::'”.:_'.

Par une claire journée, du
sOMMeEL, on peut avoir une vue
magnifique sur le port animé en

L:I[Irl'l.‘l"'.l‘! amnst LU |\' front \.jL' mer

hordé de _I;:.r.LHI.'-t]L']h et de \]LJ.Ii.\. D
la-haut, si on regarde attentivement,
on peut voir 'aéroport au loin avec
sUnN im]"-*l[.llﬂ |[.l|‘:|L el 58 |"|'“|t‘ o
prolongeant vers la mer. Le soir, la
vue du sommet vous coupe encore
plus le souffle. Le port s'illumine
d'une myriade d'éclairages qui
scintillent comme des diamants.
Quel specracle éblouissant!
Cependant I'image est
changeante. Par temps de
brouillard, elle peut étre sombre,
triste et franchement décevante.

Pour beaucoup d'entre nous, la vie
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ressemble beaucoup 4 cela. Parfois,
elle peut étre admirable, mais aussi
triste & d'autres moments.

J'ai perdu mon pére et ma mére
quand j'étais trés jeune. Ma tante,
Gu Ma, qui est restée célibaraire,
nous a adoptés ensemble, mon frére
et moi. Elle nous a élevés dans un
petit village & la campagne ob elle
cultivair des légumes pour gagner sa
vie. Chagque matin, elle apportait sa
réc th' All MArc Ell." J.II 15 .JL"..'\.' HTOs
|'i1“EL'|"“. un |.1 L |1i|-\.||H.' .ltl‘llt |.|I|||I
longue perche posée sur ses épaules.
Elle rapportait ensuite du riz et de la
k'I.LEI.iL.' .I\..l'l.\‘!l.“.‘ Aveld ]L' |‘ri~.lll‘.1 \I.{ ],I
vente de ses légumes.

Je me rappelle avoir fait cuire le
riz dans un immense récipient, le
wok, posé sur un |1n('|-.‘ chaufté au
rouge. 'avais alors six ans. Le wok

était si gros que mon frére et moi

devions le soulever ensemble,
L |1 1ICLIN \_IL'I:‘HIH sSUrun |.i!'l'|||'l.,'|, en
salsissant une J ngnée .|L' C II.lx{HL'
cOté. De temps en temps, nous
ivions droit 4 du riz & mofié cuit ou
trop cuit ou les deux.

L ?\1.,]. NOre cance, etawn une
personne merveilleuse. Bien que
n'ayant pas fréquenté |'école, elle
avait une noble philosophie de la
vie, Elle nous inculguait les principes
COrFects, une autonomie rigoureuse
et la valeur du travail acharmé. Nous
sommes A jamais reconnaissants de
500 aMmMour ¢t |{\' SO0 sacrifice en
notre faveur.

Un épise wle surtout me revient a




I'esprit. Mon frére et moi revenions

de I'école juste aprés un terrible
typhon. La piste que nous
empruntions habituellement avait
ére recouverte par un torrent de
boue. En garcons pleins de
ressources, nous avons décidé que
rien ne pouvalt nous ;‘Ih["l."\'ht‘r de
rentrer a la maison. Sur un
].ﬂ'ﬂi]h*nlulrt ,-I.l"['||pt L] ’,THLI'\,'.,'li[ un
drain situé bien au-dessus du sol
rocailleux. 51 nous voulions parvenir
A notre village, nous n'avions qu'a
suivre cette conduite. Elle passair
par-dessus un cours d'eau qui, bien
qu’'habiruellement petit, s'était
transformé en torrent impétueux de
boue et d'eau. Portant nos sacs
d’écolier, nous sommes grimpés en
haut de la colline et avons poursuivi
notre expédition.

Nous sommes tous les deux
montés sur la conduite étroite et
ghssante. En arrivant de 'autre
cOté, je me suis retourné pour voir
comment mon frére s'en tirait. |'ai
eula surprise de constater qu‘il
s'étair arrété & mi-chemin. Plus
grand et plus sage, il avait compris
sur quel perchoir dangereux nous
nous trouvions et, figé, il éait
incapable de continuer. Quel
instant de terreur quand nous avons

compris le danger qu'il courait,

para

ysé de peur, perché sur un

drain étroit er glissant au-dessus
d'un cours d'eau torrentueux.

J'ai eu alors une grosse surprise.
J'ai entendu le plus puissant appel
au secours que j'aie jamais entendu
dans ma vie. Le hurlement incroy-
e de mon frére a retenti par
monts et par vaux. Heureusement,
notre tante, Gu Ma, travaillait dans
les chamips en contrebas. Elle nous a
entendus et est venue 1':|[‘iL|c|11r_'[1[ a

ab

notre rescousse. Elle I'a gentiment
aidé 4 traverser et nous a ramenés
sains et saufs & la maisorn.

Il nous arrive souvent d'éprouver
‘inquiétude et de la crainte face

df.‘
aux complexités de la vie. Si nous
cherchons & étre guidés par Dieu et
si nous suivons le plan de 'Evangile,
nous serons 1,:["th:'." ViEers notre
destination ultime. L'adversité

peut partois paraitre si grande
que mOus NOUs Sentons incapa

1|t‘.“-
de continuer. Si nous demandons de
I'aide avec humilité et avec foi,
notre Pére céleste trouvera le
moyen de nous aider avec amour 3

continuer.

Un jour, & 'dge de dix-sept ans,
j'al rencontré un ancien ami. [l m'a
invité a son l\"?;_!li\&‘ le dimanche LEIIi
suivait parce qu'il devait parler
durant la réunion. Clest 12 qu'il
taisait son discours de deux minutes
et demi et que |':|L rencontré les
missionnaires pour la premiére fois.,
Un an aprés, je me suis fait bapriser
dans la piscine du bureau de la
mission de Hong-Kong et je suis
devenu membre de I'Eglise de Jésus-
Christ des Saints des Derniers Jours.

La situation en Chine était trés
difficile pendant les années 40. Une
famille avec une enfant de trois mois
a quitté la Chine continentale pour
rentrer chez elle & Taiwan. Vingt ans
apres, en 1963, cetre petite enfant,
devenue une jeune fille, est arrivé a
Hong-Kong pour faire des études.
Elle a répondu 2 Pinvitation des
missionnaires pendant leur porte 3
porte et est devenue membre de
E-E',-.:“.\L' en ]ljl14.

Un an aprés, je suis rentré de mes
études A l'université de Sydney, en
Australie, et j'ai fair la connaissance
de cetre belle jeune fille, Hui Hua,

L*ETOILE
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dans la branche de Kowloon # Hong-
Kong. Le hasard de notre rencontre
notis améne a penser qu'un miracle a
eu lieu dans notre vie.

Nous ne savions pas ce que le
Seigneur nous réservait. Juste trente
ans aprés le mois de mon baptéme
(et aussi de mon anniversaire), je
5uls retourné avec ma femme a
I'endroit de mon baptéme pour
présider la mission de Hong-Kong.

Pendant ces trois ans de service,
nous avons éprouvé une joie indicible
A voir les gens changer de vie en
acceprant |'Evangile. L'Evangile a
illuminé leur vie. Grice & 'Evangile,
la haine peut se transformer en
anour, l'uraalv!] en humilité, la
perversité en droiture, le chagrin en
bonheur et la crainte en paix. Il nous
promet I'espoir de rentrer en la
présence de notre Pére céleste,

L'Evangile m'a aussi donné 2
moi, orphelin, 'espoir inébranlable
qu'un jour, je pourrai étre uni i
jamais avec ma famille. Je pourra
méme avoir une sortie pére-fils avec
mon pére pour rattraper mon
enfance perdue!

En tant que témoin spécial du
Seigneur Jésus-Christ, je ressens ce
qu'a ressent Papdere Paul: « A maoi,
le moindre de tous les saints, cetre
orice a éré accordée d'annoncer aux
paiens comme une bonne nouvelle
la richesse insondable du Christs
(Ephésiens 3:8).

J'exprime ma reconnaissance
pour toutes les occasions que j'ai
cues de servir notre Pére céleste. Il
m'a donné en bénédiction une
femme qui m'aime et trois enfants
qui sont tous revenus de mission. Je
leur suis reconnaissant de leur
soutien infaillible.

Le VIngt-rroisicme psaume dit, en
partie: «L'Eternel est mon berger . . .
il me fait reposer dans de verts
piturages, il me dirige prés des eaux
paisibless (Psaumes 23:1-2).

Je sais que Dieu vit. Le Seigneur
est mon berger. Il m'a réellement
tait reposer dans de verts piturages
et m'a dirigé prés des eaux paisibles.
Jésus est le Christ, notre Sauveur et
Rédempteur. J'en témoigne en son
saint nom. Amen.[]




Venez au Christ

Lowell D. Weood

des somanie oix

[Linvitation & venir au Christ] n'est pas une invitation a participer a un
événement unique mais @ UN Processus,

s N [
€ DelEneur a Ll\.*\hlrl; que son

ceuvre et sa gloire sont de
«ritgliser l'immortalité et la vie
érernelle de I'hommes (Moise 1:39).
il a établi son Eglise pour contribuer
a cette ;-_;r'.lmh' ceuvre, La mission de
I"Eglise est donc d'sinviter tour le
monde 4 venir au Christs (D&A
20:59) et a érre rendu parfait en lui
(voir Moroni 10:32).
|'aimerais exposer au moins en
partie ce que I'Eglise de Jésus-Christ
des Saints des derniers Jours
demande aux gens de faire quand
elle les invite & «venir au Christs
(D&A 20:59),
Comprenons que ce n'est pas une
Invitation a participer a un evéne-
ment unigue mais A un processus.

Ce processus conduit chacun a la
vie éternelle qui est «le plus grand
de tous les dons de Dieu, caril n'est
de plus grand don que celui du
saluts (D&A 6:13).

Comment commence ce processus
vraiment passionnant et important!

Le Livre de Mormon rapporte les
événements qui se sont déroulés
quand le Christ, aprés sa résurrection,
a rendu visite au peuple de Néphi
dans le pays d’ Abondance. Cet
événement a eré st IMportant que son
Pére a présenté ainsi le Chnst; «Voic
mon Fils bien-aimé, en qui je me
complais, en qui j'ai glorifié mon nom

écouter-les (3 Né 11:7; iraliques
ajoutés)

Certe présentation nous apprend
la premiére action requise: «Ecouter-
|IL'. ' I\'_"l OIS W :-'|||l NS vVenir au L.HI‘:HRE.
nous '.EI."-H[I?" d'nEw'-nl IIL".‘L'f ter. Nous
devons apprendre qui il est. Aprés
avoir été présenté par son Pére, il a
dit au peuple:

«Voici, je suis Jésus-Christ, de
qui les prophétes ont rémoigné qu'il
viendrait au monde.

«Et voici, je suis la lumiére et la
vie du monde; j'ai bu 4 cetre coupe
amére que le Pére m'a donnée et 'ai
glorifié le Pére en prenant sur moi
les péchés du monde, en quoi j'ai
souffert la volonté du Pére en tourtes
choses depuis le commencements
(3 MNéphi 11:10, 11},

Il les a ensuite invités & venir a lui,
Lin r:i: un er a voir iJl' !l".J]'.‘-: VEUX érf .1
sentir de leurs mains (voir 3 Néphi
11:15). Ces gens ont su personnel-
lement qui il érait. Cependant, Jésus

leur a |_4!|'cl(‘ que le tait de venir & lud
]-\':Ir ]i] jl.:"i €50 encoTe FJU‘ :lL'L'L:r'EIIE\[L'.
«Et encore plus bénis seront ceux
qui croiront en vos paroles, parce
l_lIIL_' Vs [L;IHI MEnerez !'Illil\.l"ll vu et
savoir que je suis. Oui, bénis seront
ceux gui croiront en vos paroless (3
Néphi 12:2
Nous sommes heureux d'avoir les

s italiques ajoutés).

!':.\_rlrill'l\_':\ gquil connennent ll." yaroles
!
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des anciens apdtres et prophites, et
d'avoir ['honneur d'entendre des
apotres et des prophétes modernes
témoigner du Christ.

L_JHL'“L.'h ont été It'h E\.Irl\it‘ﬁ que

d'Abondance! Pensez & tout ce qu'il
aurait pu dire. Il est le Créateur de

ésus a ensuite adressées au peuple

cette terre et d'innombrables autres;
il venait d'accomplir l'expiation
infinie; il venait de briser les liens de
la mort; il venait de parler avec son
Pere célesre. 1l aurait pu commenter
llk‘ [TL"Ilit"f'L'llht',‘r l_hl".‘!l,'ﬁ i]li'l\'l'i“t"ll"L".‘
er importantes, mais il a choisi
d'enseigner sa doctrine qui est:

«Er de plus, je vous le dis: Vous

devez vous re

entir et étre baptisés
ch Mon nom, et LjL‘\'L‘Hh comme un
petit enfant, ou vous ne pouvez, en
dUCUNE Marniene Ilt-'fllf: k|.'.J rovaume
de Dieu,

«En vérité, en vérité, je vous le
dis, voila ma doctrine; et quicongue
|‘:‘|[H SUT CES 'th"“{". |‘.’|IE[ SUT mon
roc: ¢t lg [‘|Ir'1L'~ \]l' |Il."l'|§n'1 ne E'I.'l-"
vaudront pas contre luis (3 Néphi
11:38, 39).

Le Seigneur enseigne non
seulement que le bapréme est
nécessaire, mais qu'il a 1|||'Iv|.l: des
disciples spéciaux et qu'il leur a
donné pouvair de baptiser. 1l leur a
dilssl L'H“\'['__’HL" ]El. maniere correcre
de baptiser.

En clair, il est essentiel, dans le
vayage vers la vie érernelle, d'exercer
notre foi au Seigneur Jésus-Christ, de
nous [l'E"l'rll it Lh‘ nos ['l;t hL_'w (5 | \JL‘
nous faire bapuser de la bonne
manigre par ceux qui en dériennent
l"aurorité et en utilisant la priére
appropriée. Aprés ce genre de
baptéme, nous pouvons étre visitds
par le feu et le Saint-Esprit er recevoir
la rémission des péchés (voir 3 .’\.'q.']'-||1
12:2). Cependant, afin de progresser,
nous devons nous rendre aux persua-
sions du Saint-Esprit, nous dépouiller
IJL' |-|:|:I"'|il1l.._' Il.l-r“['l‘_'ll ] | \.,il..,"\.'l..,‘rlli un
saint par l'expiation du Christ, le
Seigneur (voir Mosiah 3:19).

En venant au Christ, nous
devons abandonner nos voies du
monde, notre orgueil et notre
époisme. Si nous cédons aux

persuasions du Saint-Esprir, nous




devons éprouver un grand
1'|'|.:;|1ut'nu'1'|1 \|.1.' coeur [vor Alma
3:14) et Btre J]\pn\(&- A nous

SOUMETtTe Ou A acc CpLer «foutes les
choses que le Seigneur jugera bon
de [nous] inlliger= (Masiah 3:19).

La vie est souvent difficile. Elle
comporte des épreuves, des décep-
tions, des difficuleés, la maladie, le
chdmage, méme pour les saints, [l
taut supporter cela avec soumission
el panence, car ces cpreuves sont
souvent la preuve gue le Seigneur
nous prépare de sa main & étre dignes
de vivre avec lui. Céder au Christ
signifie accorder la priorieé 4 lui et 3
ses enseignements. La soumission
totale de notre v lonté i la sienne
st 'un des obstacles les ]‘ll!'- difficiles
que nous rencontrions dans notre
progression vers la vie éternelle. Les
recompenses le' celte soumission
sont bien décrites par le président de
I'Eglise, Ezra Taft Benson:

aLes hommes et les femmes qui
remettent leur vie entre les mains de
Dicu s'apercevront qu'il peur tirer
heaucoup plus de leur vie qu'eux
mémes.  rendra leurs joies plus

intenses, accroitra leur vision,

vivifiera leur esprit, affermira leurs
muscles, élévera leur esprit, multi

liera leurs bénédictions, développera

eurs |\u'_~~||\1]'.:|.'~. récontortera leur

Assambly Hall

fme, leur suscitera des amis et
déversera sa paix» (The Teachings of
Ezva Taft Benson, p. 361)

La mairrise de soi et la discipline

sont des vertus HMPOTTATICES Ll

\E-IEK'L']'H efre ‘]L-‘k\‘ i'|:1|"|._:L'_~ en venant
au Christ. Pendant mon
wdolescence, quand 'allais & une
acrivité, mes parents disaient: «Mon
1ll|'~. I".1|‘|‘L"“L‘-!l'l Ul T gs.» '\ ous
CONMMAISsez cerre |.‘.‘-\.|1rl.'.~klc||‘|.1 Lette
CcOourte F‘EI.I!.I'\L’ me I'.i;";"L‘l.m
efficacement la confiance que mes
parents avalent ¢n moi, [L"H EspOIrs
e mes grands-parents qui
m'aimaient, de mes oncles, de mes
tantes et de mes dirigeants de la
prétrise qui s intéressaient 4 moi

El

de donner le bon exemple A mes

e me rappelait ma responsabilité

fréres et sceurs plus jeunes.
Notre Pere céleste nous fait la

meme LiL'|l_::||1L e “ FTRINES Lll.'Jl'l_h:L-,iL,'

de toujours nous souvenir de lui

(D&A 20:77, 79) et d'étre ses

temoins en tout temps, en tautes
]

choses et en tous lieux ob nous

serons (voir Mosiah 18:9).

Ces rappels sont un moyen
simple mais efficace de nous aider 3
|1|l'1'|LiI'L' des décisions, Ils nous
permettent d'acquérir la maitrise de
sof et la discipline nécessaires.

[oute pensée, toure activité ou

EYET O LB
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toute action qui est compatible avec
EL' nom, la vie ou les chnsglirnements
de [ésus-Christ est ace ept able. Tout
comportement qui n'est pas com
patible avec son nom, sa vie ou ses
enselgnements IIIL_'.\I! pas :_u'l.'\:|'\|';|]'\|;_-
et doit étre évité.

Le processus du
5"L'I'5.t'l.'!Itll]lh.'ll!l_'nl FECUIETT que Nous
TECEVIONS un enselignemeant
particulier, que nous contractions
des alliances sacrées et que nous
recevions |L'.‘~ [} IZ'L[- MNances lll,'?\ [‘!ll-
élevées de la prérise. Ces héné-
dictions ne sont |._||..-11‘-uni|'\|ﬂ:,~- que
dans les temples de I'Eglise de Jésus-
Christ des Saints des Derniers Jours.
Les personnes qui viennent au
w

wrist doivent se rendre au temple.
le prie pour que chacun d'enrre
NAaus examine sa vie et Q"L'.l]lll_' L) ||.
en est de sa progression vers le
Christ et du processus d'étre rendu
parfait en lui. Le Livre de Mormon
promet gue st nous venons a lui er si
nous lui donnons norre dme tout
entiére en offrande, en continuane 4
jetiner et a prier et en perséuerant
jusane'a la fo, nous serons sativés
(voir Omni 1:26)

a1 VOIS |'I-.I\'L': ]".l"- encore ace t-|-r._:
invitation & venir au Christ, faites-
le maintenant. Les missionnaires de
I'Eglise de Jésus-Christ des Saints
des Derniers Jours sont préts et
disposés & vous enseigner la doctrine
du Christ. lls dériennent 'autoricé,
baptisent de la maniére appropriée
et utilisent la priére appropride.

Si vous avez déji commenceé §
VETUT au s }IH""’ ML U VOUs Vious
soyez perdus ou que vous ayez fait un
détour, ne désespérez pas; remertez-
vous en chemin, Revenes, revene:
maintenant! Venez au Christ et
bénéticiez du «fruit de I'Esprits, 2
SAVOIT =3dImour, e, |‘:l|:\, |-'.|[lL,"”l_L'I
bonté, bienveillance, fidélité,
douceur, maitrise de soi=, et com- -
mencez & marcher par I'Esprit (voir
Calares 5:22, 3‘]. 25) et «i vous saisir
de tout bon dons (Moroni 10:30).

le témoigne qu'il vit, gu'il est la
lumiére et la vie du monde, .|1|'|| esl
notre Sauveur et notre Rédempreur
el je |L' ta1s au nom L{Ll _|l."~'.|'~-§...hl::~[

Amen,[




Retour aux

enseignements de base

de Evangile

L. Tom Perry

Repassons en revue les bénédictions qui nous sont promises si,
fidelement, nous prions et lisons les Ecritures en famille chaque jour.

¢ remercie le président Hinckley,

le président Monson et le

Cheeurdu T :l'l,"l[l_lL!L‘ pour la
session édifiante de ce matin,
J'espere seulement que 'esprit de
CElle Se5510N SeTa avec nous en cerre
fin d'aprés-midi

Nous lisons dans Doctrine et

Alliances: «Afin qu'ils soient eux-
mémes prépares, que mon peuple
soit instruit plus parfaitement, ait
de ill':\;"L'”L'EI.LI.'. coOnnalsse I|_|.. par-
faitement ce qui est de son devoir
et ce que jexige de sa parts (DE&A
105:10).

LOmme nous somimes
reconnaissants des Ecritures qui
contiennent les instrictions de Dicu
Pour ses enfants! Elles nous aident 2

mieux « "51I|‘F-.'1'|-.|Fk' ce I.|||I|| a prevu

comme :_'lJ]Ll(' Cercam I,"l T MoOLs
aider & traverser cette période
d'épreuve rerrestre.

]{l'k emiment encore, | iIVAHIS ¢niTre
autres le Pérou sous ma juridiction
€ connait un

erand désordre. Llinflation er les

Cetre région du monc

querelles intestines ont 61é tout
espoir de stabilité aux Péruviens.

Il ne nous a pas &ré focile, aux

Fréres er & moi, de nous rendre
régulitrement au Pérou & cause des

dangers que présentent les déplace-

ments dans ce pavs. Les membres
péruviens ont eu beaucoup plus de

responsahilités pour diriger |a

prétrise, les auxiliaires er 'ceuvre
IMisSIONNAIre.

La présidence de l'interrégion «
reconni le besoin d'affermir les
membres de 'Eglise dans ce pays et,
iprés beaucoup de prigre et de
|§.".-:”§', i \!L.'L'hl&.' .1L' mertre |I.|1_'l._'q_'|||
sur deux enseisnements de base de

I'Evangile. lls ont rédigé une lettre

adressée a chaque cellule familiale
du Pérou. Le théme en érmit: «Erre
converti au Seigneéurs. La présidence

de I'interrégion y soulignait l'impor-

tance de la priere ¢n famille et de la

ecture des Ecritures en famille.

La présidence de l'interrégion a
d'abord enseigné ces principes aux
I 1'&"*~I-'h'|‘.t 5 ||<' et A |L"|| LOUr, Ces
derniéres ont instruir les membres
\.I'.' |:.'t|| '_Il-'.]I.\J CLsg I| Gui ot
transmis |'enseipnement aux

évéques. Les évéques ont ensuit
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IMSTTULT !l"- 5'|'I|,'H'||."ﬂ_"‘i l_{l_‘ JL'I::
paroisse, et une lettre de suivi a &t
adressée par les instructeurs au foyer
i chaque cellule familiale. Les péres

ont été encouragés en ]‘,![']I\_I,lllg':i A

diriger chaque jour leur famille dans
la priére er dans '"érude des
[.'L‘[“.LIJ["\.

«Les bénédictions accordées aux
Péruviens qui pratiquaient ces deux
principes de base de I'Evangile, prigre
el ll'llhil.' .|L‘= !.L’I!]III{'\ C h.l:l':IL' O,
ont éré des plus remarquables. 1] est
bientdr devenu évident que la foi et
que le témoignage se sont développés
parmi

es membres de I'Eglise de ce
pays. L'assistance aux réunions de
S.sl[llr.‘--{ Lne i |1r_" 1UCOUpP augmente.
|1| en a résuleé une consc IeNCE AcoTue
de la communauré, et les saints ont
pris plus d'intérér & s'aimer et i se
sourenir mutuellement. Maleré les
difficultés er les dangers croissants
Hque represeniaient |L"- VOYaEes au
temple, la réquentation du temple
s"aceroit sensiblement

Le nombre de missionnaires
‘,‘JL.'HI |l.‘1l't|"*- a I.ILLItll.'\l:-|'.l.'!1u'|'.r coln
|

nencé i augmenter. Maintenant, les

CINg MIssI0ns du Pérou ne for
nerit L|;|'.;1 ec des missionnaires
.lilll'".1||h'IIl."~. l.-'..'*- MISSIONRAEAIres i
plein temps arrivent mieux préparés
dans le L]l-'l['all['. Cequra hien st

entraingé une gmentation du

nombre de baptémes de

L'insistance nouvelle sur deux

pratiques de base de 1'Evan

priere ef I'érude qu widienne des

J'l. ntures, a Suscite un o ||3|I|-_'t ment

radical er apporté un surcroit de

spiritualité er d'ceuvres parmi les

Y :"'l. X

La réussite des saints Péruviens
doit enseigner 4 chacun dhenrre
nous limportance de 'adhésion aux
principes de base de la vie centré
SUT |I|'.‘..II|_'I|L l'»i'F'.I."'-' ns en revuce
les hénédictions |ui FLS SO0
Promiises s, fidelement, ni NS PTICs
et lisons les Ecritures en famille
chagque jour

exhortations a rester proches du

Les Ecritures abondent en

SEIENeUr ot 2 VIR UCT sOn sant




Seigneur a instruit ses fils sur la
maniére dont ils devaient vivre.
Aprés la conversion remarquable
d'Alma, il a passé sa vie A proclamer
I'Evangile et & perfectionner les
saints. Avant sa mort, il a voulu
inculquer & ses fils le désir d'obéir a
la volonté divine. Il a dit &
Hélaman:

«0, souviens-toi, mon fils,
d'apprendre la sagesse pendant que
tit es jeune; oul, apprends dans ta
jeunesse & garder les
commandements de Dieu.

«ui, et invoque Dieu pour tout
ce dont tu as besoin; oul, que toutes
[es acnons soent au :"I‘('IL:I'LL.'IIIZ eren
quelque lieu gue t ailles, que ce
soit dans le Seigneur; oui, que tes
pensées soient dingées vers le

Seigneur; oui, que les affections de
[On Coeur soient pour toujours
placées sur le Seigneur.

«Consulte le Seigneur dans
toutes tes actions, et il te dirigera
dans le bien; oui, quand tu te
couches le soir, couche-toi dans le
Seigneur, afin gu'il te garde dans
ton sommeil; et quand ru te
matin, gue ton ceeur soit plein de
remerciements envers Dieu; et si tu

eves le

fais cela, tu seras exalté au dernier
jours (Alma 37:35-37).

La priére est le premier moyen de
communication entre Dieu et
['homme. La prigre constitue une
parte amportante de Presque routes
les religions, chrétiennes ou autres,

Joseph Smith, le prophite, a dita
propos de la prigre:

«Nous voudrions dire aux fréres:
Recherchez Dieu en privé jusqu’i le
L_'L\]]'lf]ili[l'L": ]'l]\'l!-l..'l'llt':' ]I.," \!lln.‘\' iL_'.\
champs. Suivez les instructions du
Livre de Mormon et priez pour
votre famille, votre bétail, vos
troupeaux, vos brebis, vos récoltes
€L [OuUl e que Yous [‘:'H\'.RL-'JEZ:_
demandez que Dieu bénisse . . . vos
travaux er tout . . . ce gue vous
entreprenezs Rf"h\t:-]f\ of the Church,
3:31).

Quand nous prions le Seigneur,
nous devons nous rappeler 4 qui
nous nous adressons et étre préts a
lui accorder toute notre attention
lorsque nous le supplions
humblement. John Taylor nous a
donné un conseil:

«Priez-vous en famille? . . . Et
quand vous le faites, priez-vous
d'une maniére machinale, ou vous
inclinez-vous humblement . . . et
avec . . . le désir sincére d'attirer sur
vous et sur votre fover la béné-
diction divine! Clest ainsi . . . que
nous devrions prier er garder |'esprit
de dévotion et de confiance en

Dieu, en nous consacrant a lui et en

ictionss
(Jowmal of Discourses, 21:118).

En gualité de parents, nous avons
clairement pour devoir d'apprendre

recherchant ses bénéc

A nos enfants 3 prier et les priéres en
famille érablissent une tradition qui
sera littéralement une source de
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bénédictions pour les générations &
venir. Comme Dallin H. Oaks nous
a exhorté 2 le faire dans son
excellent discours de la session de ce
miatin, il est bon de prier la Divinité
de la maniére correcte. Ce faisant
nous manifestons un plus grand
respect pour notre Pére céleste.

Il est si réconfortant de savoir
que Dieu nous connait et qu'il est
prét a nous répondre quand nous
mettons notre confiance en lui, Les
hommes et les femmes qui font
confiance au Tout-Puissant, qui
n'hésitent pas & demander humble-
ment la direction divine par la
prigre n'ont aucune raison de
craindre. En dépit des difficultés et
\IL'Z‘ IEVETS |_|‘_' IL"F{[L[IL'. Nos ;‘l?ll\-"&.”l.‘i
étre réconfortés par la priére quand
le Seigneur apaise notre ime.

A plusieurs occasions, le
président Benson a récité a des
membres de I'Eglise le poéme d'Eliza
M. Hickok, intitulé «Prieres, Il a
appris ce poéme pendant qu'il était
dans la Prétrise d'Aaron:

Je ne sais par quels excellents
moyens il le fair,

Mutis Diew répond aux priéres, je le
LS.

Je sais grace a la révélation

Ouand je prie toujorrs il m'éntend

Et tor ou mull. il 1._*.[I--r.-.-l'i'.-| i mes
questions.

Je prie done et jlattends calmement

Je ne sais pas si la bénédiction
demandde

Viendra JUSte conmme e le Jl—.';'.-'-lﬂl'\.

Mes priéres, lui seul les connait;

Phis sage que la mienne est sa
I'un!-'—.‘!I‘L'

Jai lassurance qu'il m'accordera
ma demande

O m'enverra méme une
bénédiction bien plus grande

(Eliza M. Hickok. «Prayers, Best

Loved Religious Poems, p. 160).

Parmi les Péruviens gui habitent

ce |‘.1‘.'h runlrmc:m'- ]\.ll |.!. E"L'IH:; et e
désespoir, une foi et une dévarion
plus fortes envers notre Pere céleste
ont vu le jour parce qu'ils écou-
talent |f{ L'Lﬂ]"\\_']] l.ll..' SES SErVITCUTS:
prier chague jour en famille.




Les membres de I'Eglise du Pérou
ont miri particuliérement parce
qu'ils-ont ajouté A leur priére
familiale quotidienne la pratique de

'étude quotidienne des Ecritures en
famille. Quand les paroles révélées
des prophétes ont fait leur chemin
les ont
apporté un puissant changement

dans le coeur des saints, e

dans leur mode de vie et dans leur
foi. Les questions, les problémes
personnels et les soucis importants
Ont 1rf"||'.'l,:' !l,"llr ‘I-‘]Il[]l"” L'hl\_": cux
griice aux conseils inspirés des
Ecritures.

Tous les ouvrages canoniques de
I'Eglise nous apprennent 4 lire et &
médirer leurs paroles. Nous lisons
dans I'Ancien Testament: «Consultez

le livre de I'Eternel et lisez!» (Esafe
34:16). Dans le Nouveau Testament:
n \'.I. IS SOT |.LI|.E.': |.1.._'."- F.L‘i“'ll]".'\, [‘;!rl.'l.,' \.'ll'l{_'
vous pensez avoir en elles la vie
érernelle: ce sont elles qui rendent
témoignage de moi» (Jean 5:39).
Dans le Livre de Mormon, Néphi
affirme: «Mon Ame met toute sa joie

dans les Ecritures, et mon coeur les
médite, et les écrit pour ['instruction
et le profit de mes enfantss (2 Né
4:15). Dans la Perle de Grand Prix,
il nous est conseillé: «Quiconque
garde précieusement ma parole ne
sera pas séduit» (JSM 1:37). Er
finalement, nous lisons dans
Doctrine et Alliances: «Cherche
tout d'abord 4 [ . . . | obtenir [ma
parole] . .
allée parmi les enfants des homnies»
(D&A 11:21-22).

Les Ecritures sont ['un de nos

. étudie ma parole qui est

plus grands trésors. Elles contien-
nent les instructions que Dieu
adresse 4 son peuple depuis le début
des temps. Dans un monde si plein
des doctrines des hommes, comme
NOUS SOMMmes reconnalssants L]*;ﬂ.'u inr
une [L'“L‘ ancre '.-l. E:h.tl]l.._'“{' :,l".,\':'l'll"_'hi_‘;'
notre foil Marion G. Romney a dit a
propos du Livre de Mormon:

«91 NOS jeunes sont instruits dans
la eradition des enseignements du
Livre de Mormon, ils ne seront pas

seulement inspirés d'avoir la

droiture et le courage de choisir le
bien par lexemple . . . mais ils

apprendront aussi les principes de

'Evangile de Jésus-Christ a rel point
qu'ils sauront ce qui est juste.

«Dans presque chaque page du
livre, ils trouveront un témoignage
vibrant que Jésus est vraiment le
Christ, le Fils du Dieu vivant, notre
Rédempteur er Sauveur. Ce
témoignage sera le seul soutien dans
chaque difficultés (Conference
Report, avril 1960, p. 112).

Dans les instructions que le
Seigneur a adressées & ses enfants,
nous Lll;\'”l.!'\."f'l M5 LIEE LIJJ'IL":'L'HL'L:
sublime. Ce que le Seigneur a déclaré
étre juste sera toujours juste. Ce gu'il
a déclaré étre vral sera toujours vrai.
Ce qu'il a déclaré érre un péché sera
toujours un péché. Il n'en demeure
pas moins vrai que lorsque les
prétendues doctrines «éclairéess de

I'homme entrent en contradiction

avec les Saintes Ecritures, elles

n'apportent que chagrin, déception

et destruction pour "ime humaine.
i.L' prl"h‘l-.i-;n! E-Jll.._"lll"-l.'ll] nNous 4

donné un conseil a propos de l'étude

des Ecritures; «Ne prenons pas [sa
& o fe'lese l'un des

dons les plus précieux qu'il nous ait

parole] & la légire .

donnés . . . Prenez de nouveaux
engagements . . . ]‘|L MEPeZ=YOLus
dedans chaque jour , . . lisez-les en
famille et apprenez & vos enfants 3
les aimer et a les apprécier. Puis
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cherchez dans un esprit de prittre et
de communication avec autrui tous
]k" moyens |‘-G1“\|.|‘|'|" “"'I”
encourager ]L"| I:I'Il,‘l'lil‘l‘L"- .iL" ]I}Z-'_'t]m' |
suivre vorre exemples (Ezra Taft
Benson, Ensign, mai 1986, p. 82).

Je vous conseille sincérement

aujourd’hui de reprendre I'engage-
ment de suivre ces deux principes de
base qui ont &té la source de tant de
t‘i:'!ll'.'l.,[h, tons ["\ LT |L_"- saints Lill
rIL.'I'!‘II. :.\IL' |.||..'*‘-L': JAmas [H!‘“H.'i un
jour sans prier ni étudier les Ecritures
en famille. Mettez ce programme du
Seigneur 4 I'épreuve; et voyez s'il
n'apporte pas plus de paix, d'espoir,
d'amour et de foi dans votre foyer

Je vous promets que la prigre et
|:| |l'L ture -..|'||I.‘r'|L||I_"|:IJ'.L"- I|\"‘-
Ecritures susciteront dans votre
foyer une sécurité et une union qui
enrichiront votre vie et prépareront
votre famille & affroncer les diffi
cultés d'avjourd’hui et des érernités
A VEnir

Que Dieu vous inspire le désir de

¢ prier humblement avec respect et
d'érudier sa parole relle qu'elle est
contenue dans ses Ecrits sacrés
Dieu vit! Jésus est le Christ, le
Sauveur du monde. Clest I
témoignage solennel que je vous
rends au nom lln' notre Seigneur

Jésus-Christ. Amen.|




«Témoignage d’'un

prophéte»

Gordon B. Hinckley

Premier consailler dons lo Premidm Présidence

«Aucune langue humaine ne peut exprimer suffisament de
reconnaissonce pour tout ce que Jésus a fail pour nous.»

es chers fréres et sceurs,

nous avons viécu deux

journées magnifiques.
L'Esprit du Seigneur a été avec nous.
Nous avons écouté des discours
inspirés, de belles prieres et de la
musique édifiante.

]HI.:I.\ |.L"1' $ix MoLs, Ces conle-
rences générales nous permettent de
développer notre foi et notre amour
pour le Sauveur et pour son ceuvre
érernelle.

Je ne doute pas que chacun
d'entre nous d SEnh S8 ranimer-en
lui la résolution de mener une vie
meilleure, d'étre un peu meilleur, de
servir moins égoistement, d'érre plus
digne des magnifiques bénédictions
que le Seigneur a généreusement
déversées sur nous.

Le président de ["Eglise a pour
habirude de nous adresser un

message a méditer 4 la fin de chague

conférence. Nous regrettons tous
beaucoup que le président Benson
ne puisse nous parler ni assister &
aucune des sessions. [l a cependant
vu et entendu toutes ces sessions e
xEr_’HlE'L‘l':]I( que e vous trransmete
son amour et sa bénédiction
prophétique.

Il voudrair aussi que je répéte son
témoignage de notre Rédempteur
divin, qui dirige I'Eglise qui porte
son nom. Je cite maintenant les
paroles du président Benson:

«En qualité de témoins du
Seigneur Jésus-Christ, nous
proclamons qu'il est vraiment le
Sauveur de tous [er] . . . en vérité e
Fils de Diew, le Rédempteur et le
Messie promis. Aucun message n'esl
plus important que celui qu'il
.]!"j"l."”('. .-"‘I.ll'l'Ull oy l:._l'l 1ement ['I,IL""-l
plus important gue son sacrifice
expiatolire et que sa résurrection.
Aucune langue humaine ne peut
CXPrimer H'.I|I.Ir~:II|l.'1|l\||I ._1;-
TECONNAissance pour tout ce que
Jésus a fait pour nous.

«Nous devons savoir que le Christ
nous invite & venir & Jui. «Voici, il
envoie une invitation & tous les
hommes, car les bras de la miséri-
corde sont étendus vers eux . . . Oui,
il dit: Venez & moi, et vous prendrez
du fruit de 'arbre de vie: (Alma
5:33, 34).

«Venez, car il se tent «pour vous
recevoir 4 bras ouverts: (Mormon
6:17).

«Venez, car «l vous consolera
dans vos afflictions, et il plaidera
votre causer (Jacob 3:1).
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L ‘\"rt,'lili': .;i |lI|: el \il‘l‘-llt::-llﬂ votre
Ame tout entiére en offrande
(Omni 1:26).

«En concluant les annales de la
civilisation J;n(‘c_ii[y, Maoroni a écrit:
']L‘ Vi 5'||Ll!:..|.i."' VOUS TEC '.'II!I'III!|iI1.'ILJl.'[ ;.l:_'

chercher ce Jésus, au sujet duguel

s prophétes et les apOtres ont
éerity (Ether 12:41)

«On demande parfois: Les
mormons sont-ils chrétiens! Le
président Benson a dit: <Nous
déclarons que |ésus-Christ est
membre de la Divinité. Nous le
considérons comme la source unigue
de notre salut. Nous nous efforcons
..it.‘ VIVIE suivant ses ENnscignemaents,
et nous attendons le jour o il
reviendra ici-bas pour diriger et
['L:_L'I er comme Roi des rois et
Seigneur des seigneurs. En reprenant
les paroles d'un prophéte du Livre de
Mormon, nous disons A ceux de
notre époque: <Il ne sera point
d'autre nom donné, ni avcune voie
ou moyen par lesquels le salut puisse
étre donné aux enfants des hommes,
al CC |'II1."’\| \E.”'ﬂ; el F‘;l] |l' nom |_|||
Christ, le Seigneur Omnipotent
(Mosiah 3:17)»

Ezra Taft Benson, p. 10).

(The Teachmgs of

_[L' VioLs ;"-\'.]'.l e 3 Acce Prer et a
médirer le témoignage de celui que
NOUSs soutenons comime ["];IP[H‘.'EL',
comme voyant et comme
révélateur.

J"['L"']LiL'll[ ["H.']:w.lll. NOUS SAVOrns
que vous nous vayez. Nous tous ic
[‘-TL".‘\L‘TH 5, pdar Tt'l]”lt’f-‘. £7 NOUs vous
EXprimons noLre amour et Nous
demandons que le T‘Il'iﬁllt'l.Jl' Vs
bénisse. Nous vous soutenons
comme prophéte, Nous vous
Ci ':l“h.li.']t s Comme notre dll 1geant.
.\.l WS VOLUS Fémercions l,_|.g_' ETRL'LIX e

puissante que vous avez accomplie

en conduisant ce peuple dans la
vérieé et la justice. Que Dieu vous
bénisse, notre ami bien-aimé, notre
prophéte et notre président.

Et maintenant, mes fréres et
SCELLS, |1lll‘\I|||I1! reste ._JL'll._‘\: U T \i_-..
minures, je souhaiterais exprimer au
nom de mes Fréres ma trés profonde
appréciation aux membres de I'Eglise
de partout pour leur grande bonté
CNVErs Nous, |_‘| YT iL_"lII_' vote Ll.{_‘




SOUTIEN CONCernant nos
responsabilités. L'adversaire ride ici-
bas. Il voudrait détruire certe ceuvre,
mMais sl Nous sommes tous unis, ses
efforts seront vains. L'ceuvre du
h‘i.'[[_‘[ll:l“ ra I.EL' ll-l'\.'.ll'll er r||'-i'l|_|'rl_""\-"'«-l_'[."l

en I!'I.IlL'.'-iL-'. &n |‘l:|:|h.-:|1h ¢ et en torce

d;ln!‘ L= '[-I.\h.' entier. Nl‘ll‘i dAViOors Yu
aujourd’hui et ces demiers jours la
puissance majestiieuse er magnifique
I.iL' ].l. LUVIC li[.' [-:']I.,'Il.

En entendant sceur Okazaki nous
adresser la parole cet aprés-midi,
nous avons eté touchés par la
puissance de I'Esprit agissant dans le
coeur d'une petite Hawaiienne de
culture non chrétienne, et 'amenant
A crodre, puis # savoir, En écoutant le
témoignage de Kwok Yuen Tai, nous
avons encore ressenti le miracle que
constitue cetre aeuvre. Ue perit
Chinois de Hong-Kong est venu a
une réunion sur I'invitaton d'un ami
er a eu le coeur touché, Je me rappelle
I'épogque ot il était enfant 3 Hong-
KUH:,: et oit il est devenu membre de
I'Eglise. Je 'ai ensuite vu 4 Sydney o
il érudiait pour obtenir un diplome de
chimie. Puis il a travaillé & Londres

pour une grande entreprise de
produits chimiques et a dirigé les
affaires de cette entreprise 3 Taiwan
et & Hong-Kang. Le Seigneur 1'a
suidé et béni. Depuis, il a été

président de mission. Il est mainte-

nant Autorité générale de |'Eglise.
Ces miracles, car ce sont des
miracles, se produisent dans le
monde entier. Clest une ceuvre de
miracles, et la puissance de 'Esprit
repose sur la tére d’hommes, de
femmes, ¢

€ gdrgons el de filles du
monde entier. On a dit que le Saint-
Esprit peut nous enseigner des
legons que nous ne pouvons pas
nous enseigner mutuellement.
Commie c'est vrai; comme c'est

merveilleusement vrai! Jérémie a
dit: «Je vous prendrai, un d'une
ville, deux d'un clan, et je vous
raménerai a Sion.

«Je vous donnerai des bergers
selon mon coeurs (Jérémie 3:14,15).
Vaila le miracle qui se produit.

Chers amis et associés, nous vous
souhaitons de rentrer chez vous sans
incident ni accident. Nous prions

pour que les bénédicrions des cieux

sient sur vous afin qu'il y air de la
paix et de 'amour dans vorre foyer
et dans votre ceeur. Veuillez
|"||.:Ll'[-'1t_"r NOETe amour. T\II Wis E‘TI'.'I['I‘-
[‘H WIT VOLLS. .’.‘:l HS Vi Hi]]\,\l'“\. e VIOLLS
le sachiez. Nous savons que vous
Priez pour nous et nous vous en
remercions. Que Dieu vous hénisse.

.'\L‘L‘n_'ptuz notre témoignage gL est

¢ méme témoignage que chacun
d'entre vous peut rendre: Dieu,
notre Pére éternel, vit: il est notre

Pire, celui qui dirige er gouverne

‘univers. Nous pouvons comprer
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sur lui et nous adresser a lui en
pri¢re. Jésus est le Christ, le seul
engendré du Pére dans la-chair, le
Fils du Dieu vivant, gui a donné sa
vie pour expier pour les péchés de
tout le genre humain. Ils sont tous
les deux venus ici-bas pour ouvrir la
dispensation de la plénitude des
temps, et ils ont conféré sur celui
gui est devenu prophete des clés

grandes et merveilleuses qui sont

[ =}
1lll1l|i'ﬂll ims lit‘ CEerre euvre. ,‘\-Hll-
crovons en cela er nous en rendons
témoignage, au nom de Jésus-
Christ. Amen.[]




Nos dirigeants nous

ont dit

Le président Ezra Taft Benson (lu
par Thomas 5. Monson, dewuxiéme
L-l-ul.'sLlllrlll'_Jl LJ.-”I‘\' Iluf P'l'q_'ll]i‘("l\'
IJJ'L‘SfL‘s;'l]L'L':': j-_- remercie |g‘ 5(,‘[_!_:]'|.r||.r
de nous avoir donné le temple: Les
bénédicrions de la maison du
Seigneur sont éternelles. E

les sont
d'une importntce capitale pour nous
parce que c'est dans les temple gque
nous obtenons les plus grandes
bénédictions de Dieu relatives & la
vie éternelle, Les temples sont en
vérité les portes du ciel.

Gordem B. Hinckley, premier
Cx "i':.‘il‘!.llle‘?' |IJL”!:\- Lr IJTL'T“H,'TL' P]'L'HfllL']]L'L','
«Honore ton pére et ta mére, afin
que tes jours se prolongent sur la
terre que |'Erernel, ton Dieu, te
donne» (Exode 20:12). Dans mon
enfance j"ai appris & croire 2 ce
commandement divin. Je crois que
c'est un trés grand commandement
du Seigneur. 8'il y avait plus de gens
pour le respecter, on trouverait bien
moins de malheur dans les foyers.

Au lieu des commérages et des

accusations, des disputes, les gens

s‘apprécieraient, se respecteraient et

s'aimeraient.

Thomas 5. Monson, dewxiéme
conseiller dans la Premiére Présidence:
Le plan de notre Pére céleste
contient 'expression la plus sublime
de l'amour véritable. Tout ce qui
nous est cher, nos familles, nos
Amis, notre joe, notre
FeCONNAISANCe, nos témoignages
disparaitraient s'il n'y avait pas
notre Pére céleste et son Fils, le
Seigneur Jésus-Christ.

Boyd K. Packer du Conseil des
Douze: Temple. Un autre mot a une
importnce érale pour un saing des
derniers jours. Foyer, Assemblez les
mots saint temple et fover, et vous
avez décrit la maison du Seigneur!

L. Tom Perry du Conseil des
Douze: Les Ecritures sont 'un de
nos plus grands trésors. Elles
contiennent les instructions que
Dieu adresse a son peuple depuis le
début des remps. Dans un monde si
plein des doctrines des hommes,
COMIME NOUs sOmMmes reconnalssants
d'avoir une telle ancre & laquelle
dCCTrdC hc‘!' nowre f.l i !

Dallin H. Oaks du Conseil des
Douze: Lorsque nous allons adorer
dans un temple ou dans une église,
nous mertons de cOté nos vétements
de travail et nous nous habillons
mieux. Ce changement de
vétements est une margue de
respect. De méme, ..',Li.u‘.d NOUs oS
adressons A notre Pére céleste, nous

devons mettre de coté les mots de la

vie de tous les jours et habiller nos

prieres du langage particulier de
I"amour et du respect, Lorsqu'ils font
des prigres en anglais, les membres

de I'Eglise n'utilisent pas, pour parler
a leur Pere céleste, les mémes termes
que lorsqu'ils parlent & un camarade

de travail, un employé ou un

L'|II[‘I“'\."L'[JT ou un \'1.'1s\]|'||r sSur |.|.

L*'ETOILE
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place du marché. Nous utilisons des

mots qui ont éré sanctifiés par
I'usage dans les messages inspirés,
des mots qui nous ong e1é
recommandés et fagonnés pour nous
PAr CEUX (ue NOUs SOULenons comime
prophétes et instructeurs inspirés.

Joseph B, Wirthlin du Conseil des
Douze: Notre famille doit se réunir
matin et soir pour la priére familiale.
En outre, nous devons prier pour
oS i‘t.‘.‘:l ins Perse nnels.

HL’.\' J'-‘. I}I'II.L'.L[:H' u]:' LI:.' F‘T'L’_‘il‘lf.‘.'?:t'f des
soixante-dix: 1] arrive que, lorsque
nos priéres ne sont pas exaucées
comme nous iL_' ._\l!-L[|:1,IEEn|]:-'.. nows
ayons le sentiment que le Seigneur
NOus a rejetes ou que notre priére
est vaine. . . . Cest alors que nous
\IL'\'I ms continuer a i"'l'l_l_"l' dVveC
patience et avec foi et & écouter
pour obtenir cette paix.

Kwok Yuen Tai des soixante-dix:
Grace a I'Evangi
transformer en amour, 'orgueil en

¢, la haine peut se

humilité, la perversité en droiture,
le chagrin en bonheur et la crainte
en paix. [l nous promet l'espoir de
rentrer dans la présence de notre
Pére céleste. L'Evangile m'a aussi
donné 3 moi, orphelin, 'espoir
inébranlable qu'un jour, je pourrai
éire uni i jamais avec ma famille. Je
pourrai méme avoir une sortie pére-
fils avec mon pére pour rattraper
mon enfance perdue!

Lowell I Wood des soixante-dix:
]H.'Eh!ilnl mon }hluh_'n'-_'|'|-_';-_ -,|1|,z:L\.]
j'allais & une activité, mes parents
disaient: «Mon fils, rappelle-toi qui
T es.» LCette courte phrase me
rappelait efficacement la confiance
que mes parents avaient en moi, . . .
Elle me rappelait ma responsabilité

de donner le bon exemple i mes

tréres et sceurs plus jeunes,

H: David Burton, de I'épiscopat
|'J?'1.'.L".I!|.'?:!. Notre Pére ;_'n_"lrx'n; a
donné a chacun d'entre nous un
don analogue pour nous aider &
déceler la romperie de Satan. Il
s'agit du don du Saint-Esprit. O




17 Fai K. Y.; Okazaki, C. N

Discours de la e

conférence en -y

corrélation avec le BT

S TR A 1, L
programme de I'Eglise . &
Y]
Le tablean ci-dessous a été établi pour aider les membres de ['Eglise, les parents et les " Rt S e
Ll 2 i Erabil pour aide 4 TH de | Else parents ¢f L Edoley. B o
mstructenrs dans leur étude de {Evangtle. Il donne la concordance des discours de la conférence i Carmick, |G
Melson, B. M.; Merrell, V. D

pendvale d avmil 1993 avec les programmes des adyltes pour 1993
- !

: 1 (i

5 E.i Cook, G. |
GUIDE D'ETUDE PERSOMNNELLE DE LA INSTRUCTRICES VISITEUSES 36 3 B Stanley, F. |

17 L, LB

PRETRISE DE MELCHISEDEK 1993 - i

Legon  Orateur .i| wks, [0 H.: Sorenser
p) Wirthlin, 1L.B ' 42 Packer, B. K
) finckley, G. B, {dim mat); Hunter 5 AVOU 4 Wood, | [

H.W.: Clarke, J. R.; Cook, G. R 43 Andersen, N, L.;
? Hunter, H. W.; Qaks, D. H Christofferson, [T
& Fanse, |, E.j Nelson, .M :

Wirthlin, ]. B :
&l Carmack, | K F SERVICES D'ENTRAIDE

o Lo T Wirthlin, ]. B
24 r, R [ Edeley, R. ( DOCTRIMNE DE L'EVANGILE 1993 — Sujet Orateur
3 Hallard, M. R DOCTRINE ET ALLIANCES Service chrétier Monson, T, S. (Pretrisel;

26 Melson, BL M Mlasgli. 7

17 Mermell. V. D Legon  Orateur : Lkazaki, L,

ol AR ‘ Valeur du travail  Stanley, . D;

28 Monson, T. 5. (dim mat); 14 Maxwell. N, A Wirton, HoD
Packer, B. K 15 Clarke, ], R Equilibre

& Ballard, M. K.; Wirthlin, |, B 16 Ouks, D, H.: Burton, H. D ik ticie Mixwelll N. A

Packer, B. K.; Haight, 1. B
[ai k'Y Stanley, E. D
Okazaki, C. N

i ; :
4 Hinckley, G. B., (dim mar)
e g1

GUIDE D'ETUDE PERSONMELLE DE LA
SOCIETE DE SECOURS 1993

Legon  Vie spirituelle

i} Nelsogn, R M.

11 Carmaci, |. K.; Edgley. R.

12 Monson, T. 8. (sam mar);
Haight, D. B

14 Perry, L. T.: Kendrick, LL

17 Hunter, H. W.: Madsen, . M.

Lecon Edificaton familiale

3 Fause, |. E.; Ballard, M. R
£ Hinckley, G. B. (Prétrise)
" 5]

7 B
H
Q

Legon  Service compatissant, rapports
BOCTaUX
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Message de Paques de la Premiere

a Premiére Présidence a
publié le message suivant pour
Paques:

«A 'occasion de Pagues, nous
IS ri:"|l."t||""ﬂ'|r|‘ :| nouveau avec
toute L| -._'l rériente de commémorer
la résurrection de notre Seigneur et
Sauveur Jésus-Christ. Les mots ne
peuvent pas toralement exprimet la
'={E'\|['|-_|,|_'-'.|r Li” IMIrac |L' lIIIl eutr ]|E‘ll
dans le jardin du sépulere ce matin
14, il y a longtemps, mais I'ange
:l‘IL""‘;.'l_L:t.'r ETL TEsLUma |"'|k'n |I|.'Z"“5'f'|\.-L'
quand il dir: «11 n'est pas ici, il est
ressuscité» (Marthieu 28:6).

Présidence

C'était un événement annonce

depuis longiemps par les prophétes,

\!L']'-Ill‘- |\'!l:_'[L"|-||.r"" attendu par les
saints de Dieu, et par ceux du
monde des esprits, et pourtant que
la majorité du monde ne comprit
pas; parce que personne 1‘.I‘|ﬁ'.|‘.1
vaincu le tombeau.

«La résurrection du Seigneur
[ '11'.["1'{'r4.' ]L' ]‘rl WESSUS \iL’
I'Expiation, qui comprend sa vie
sans péché, sa souffrance dans le
jardin de Gethsémané et sa mort sur
la croix. La résurrection assure

'immortalité a tous, |'E.x|1|.|1i~".|

L*ETOILE
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bénie ouvre la voie vers l'exaltation
a ceux qui acceptent les principes
de son Evangile.

En cette époque sacrée, nous
[EIMOLETIONS ‘-C"Ill'l‘l'lﬁL'”{':'lli'r'l[ I.Illll
ig‘_\-l!\-l,'i'l:'hl Csl :L‘ r'.;.~ '.]L' DI.L‘LI. |L‘
Sauveur et le Rédempteur du
monde. Nous savons qu'il vit. Nous
SAVONS .||Ig' P:Irl'L' L!l]ll[ Vi, nOus
VIVEONS .EL' noyeau

«Avec l'apdtre Paul, nous nous
exclamons: «Mais grices solent
rendues 4 Diew, qui nous donne la
victoire par notre Seigneur Jésus-

Christ!= (1 Corinthiens 15:57). [J




Deux nouvelles autorités générales
appelées et trois passent au premier
college des soixante-dix

".I]‘]"L'I .JL' Cing nouveaux
fréres du premier college des
soixante-dix a été annoncé

[rar ;.I gwrrll::rh' I.?T{'\I-.El']'u_l, |L'
premier jour de la 163e conférence
générale annuelle

F. Melvin Hammond, Kenneth
Johnson et Lynn A, Micke

membres dy

Se, tous

ICUXICIme '.'l"”c':_'t' des

soixante-dix, ont été soutenus

comme membres du premier collggoe
Par ailleurs, Neil
Linden Andersen, de Tampa, en
Floride, et D

de Charlotre

.:!L"- bl 'l"..lllli."l.ll".

l'odd Christofferson,
du Nord

ont ¢ré appelés dans le premier

yenk .I[u"]llp:

-,.':Jl_'_'; t|l_'- SINY l[lfL'--_f:'x

Frére Hammond, aeé de 59 ans, a
servi dans le deuxiéme collége des
soixante-dix depuis avril 1989, 1l sert
dacl |i.i.'éj|.'||:|']':: comme |"|'l'|||l'§,'[
conseiller dans la présidence de
I'interrégion sud du Mexique, il avait
SCTVI dll ]-ll' ||.I|‘|i' COMMe i I]‘I‘-l'i:;l_’l
~| 1ns | 1 |7['L'.~!.1L'I'|L'L" .\L'l' I'Irm'lrl'-_rlnn
L|IJ ..‘\-tn.'.'iln_jlh.'. .“\\ int .]1t.-"EI'<.' .15‘5"1']!.'
comme autonte '_:L'H{E'\"i.L'. il a éé
président de la mission bolivienne de

abamba. Il a également été

Cocha
président de pieu, évéque, servant
du temple er instrucreur de 'Ecole
du Dimanche,

Au moment de son appel comme
Autorité générale, il Erair professeun
de religion & Ricks Colleee 2
Hi.'.'\.'t".ll:_‘. on i.!.l'll\. ” H |.,|1."’\.'HI1 -!3=\|'|[
mandats dans le pouvernement de
I'Etar d'l

l'opposition pendant trois mandats

aho et a été le dirigeant de

” a CpOLsd ]}-L‘Ilhll._‘ :‘.L_'”.l,_"l'\ e | '||.\ ont
Eu s1X enfants

Kenneth Johnson, agé de 32 ans,
a été appelé dans le deuxiéme
collége des soixante-dix en mars

1990. I a servi dans la présidence
Jl' |I”'I1R\['|L'ﬂ|l.1|| \E‘I'.l]r'.'}‘l\' L||] I‘\‘-”l_l.
Auparavant, il avait servi comme
représentant régional, comme
président de pieu, conseiller dans
une '|'H".-i.1t‘|lu' Lil’.' [1LL'||. I_""l'."-e'i]ll'r
J:”'l:" Hn L'l‘l"'. '-'l':||, Musstonnaire .{L'
district et instructeur de ['Ecole du
Dimanche.

]l sl onginaire '.il' .\\:'-lr‘.‘.”h.'l]. Il
'\\Ii'..'lL-IL'r:'L + eL est JJ!‘L'IIHL' de son
université, Il a obtenu son diplome
grace a une recherche en

collaboration avec 'institut

d'impression de Londres aprés étre
devenu professeur a 'universicé. De
1964 & 1990, il a travaillé dans une
i'-".1||1.:'_!'|'.:l' -.|- 1s5UTANCE € Comme
assocté dans l'aftaire, a |l- WUE Oou
il & été appelé a servir a plein temps
lE.II'l\ |'!.I_:E'|-|_'. |,_.I|: 21 S0n EPaUsE,

I' !!1|L'|:| "‘.\;'Ilm il |t:I'EIII'-|\I'|. ont un
entant.

Frére Mickelsen, agé de 57 ans, a
servi dans le deuxieme collége des
soixante-dix \|='|'!-.|I- mars 1990, 1] est
président de 'interrégion sud de
I'"Amérique du Sud. Avant son
ippel comme Autorité générale, il a
SEFVI Ccomme |‘r'-.“-u|;-t|I lIL' |:1 MIss10n

colombienne de Cali, représentant

répional, comme président de pieu
er comme évégque

|] est ne a !Llnlu.‘ l':lll‘-, d "."[Il\i]l' i
Ricks College et est diplimé de
I'université Brigham Young. Avant
son appel comme autorité générale,
il était agriculteur et transporteur de
pommes de terre en ldaho,

Il'a également travaillé i la
.]]|"§_'L TN Ll.]li'\ un .l'al-}r“.:'-: [ L|.|r|"
plusieurs coopératives agricoles. Son
épouse, Jeanine Andersen
Mickelsen, et lul, ont 9 enfants
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Neil Linden Andersen

rere .'!'l!l.lll.'|“-§.[|, MO VEaL

membre du premier collége

des soixante-dix, se souvient
qu'tl v a trois ans, lui, son épouse
Kathy et leurs guartre enfants
Il"_'.ll'Ll.L'.l'IIl |l_"- CasSsSerres Iil | i
conlérence gener le. |‘-\ ont ete
impressionnés par le discours d'un
membre du college des douze qui
recommandait aux membres de
I'Eglise de ne pas négliger les
cantigues

Il était, & 'époque, président de

la mission francaise de Bordeaux
Frére Andersen et sa famille prirent

le conseil 3 coeur: «Nous avons

érabli un programme quasi
quotidien d’apprentissage des
L'.IIIr:.\,|'||'\"\". \‘ilr'll ',\‘1.' S aVOTs Tegu
en grande abondance les
bénédictions promises dans la
préface écrite par la Premiére
Présidence

Lors des soirées famili ||c'~ oL




]"l MIT J{_‘.“- ,"S\T'I,\l\'!"-l\_'l'll SONt ||.l Moment
d'érudier ensemble les L|.i"l.-l'|lﬂ'* LJL‘
conférence, ils recherchent les
promesses et les conseils particuliers
ef s nxent .il.,'\ |!‘I:J|\ &n famille.

«Nous ne Prenons pas conscience

des immenses bénédictions qui nous
sont oftertes si nous ne suivons pas
acovement |i' LEI-L"IHIII KJui amene

aux ensegnements ._h'\ iﬂ'uptl&".l.'r el

des apdtresw, fait remarquer frére
Andersen. «Notre famille en a vu la
réalisation & de nombreuses
OCCASIONS. =

|.1'- semences du Tespect et dl.‘
I'obéissance aux dirigeants de
|'Eglise ont été instillées chez ce
jeune gargon, onginaire de ['ldahe. Il
est né le 9 aode 1951 et a éré élevé 3
Pl W i||l.'“l'_ ” S& SOuvient .i‘_u i 1il',
quand il érait adolescent, suivi les
sessions dusamedi de la conférence
générale sur un petit écran de
télévision noir et blanc: A une autre
occasion, la famille a fait plusievrs
heures de route pour aller 4 Salt
[.;ll\'&' L 1Y sSuIvre |-| \'i”lIL.':l'lll'l'
sénérale. Plus tard, il serra la main
de quelques Autorités générales et a
ressenti une grande force émaner de
ces Iréres et I| 1 ACCUIS une |\[.!!I'\I':.|l.'
confiance en eux

Frére Andersen a fait une
mission en France. Il a épousé
.L\: |r|':'\' ‘."“lll.' \'r‘\l.'ll.”l.l“l‘ |.l' .:O Mars
1975 dans le temple de Salt Lake
City. Il est diplémé de 'université
Fl.-"'lui'..lll'. II-:I'II[I\_: { o ! '|"fl._"|'|'|| (15l
maitrise en gestion de 'université

d'Harvard. [ls ont démé 3

Tampa, en Floride, la ville narale
l|t' K.I[il\', |1I-| :| a [rav I.:I||L' comme
direcreur de la |"lJ|'|iL1.|f..' el ensuite
comme vice-président de la Morton
Plant Health System. Par ailleurs,

outre son .I|‘|“I.'] '.I:L' |"II.J'\JL|L"|'.E I.lL'

mission, 1] a4.3¢TV1I Comme [11'£_"'~l\!l.‘lll
de pieu, comme conseiller dans une
présidence de pieu et comme
IL:L'”I}‘EK' .ill]” ;-_:r.l[l\.:n |.l'|]"'\'||.

leurs

{ertains de nos mei
souvenirs ont éré pendant notre
service missionnaire, note frére
.'\l]dl'r‘\L'H. wh .“'.'h1 E‘L'H'\_i.]llf 1_.:'.“._' TS
servons les autres que le Seigneur fait
augmenter et édifie nos capacités. A

de nombreuses occasions, je ne me

sUlS J‘.l." SCNI €N mesure .il.' ll.'ll:l['![l.[
I'appel qui m'était donné, |'ai alors
ressenti la générosité du Seigneur qui
m'a &difié et fortifié. Clest cette
conmnassance llHl me sounent \Ell.i]l\i
ie médite sur cette nouvelle et

Impressionnante OCccasion.» ||

D. Todd Christofferson

odd Christofferson avait
quinize ans quand sa famille a
\EI."lIl’."'!'..I'\'_'L‘ |: LT ]\' .\':L".'.

|l':':~l"'.. Il est né le :Jr |ANVIET |‘”.'_! el

1 éte élevé a Pleasant Grove et a
Lindon, en Urah. Todd a vécu des
expériences et rencontré des gens
xl;ﬂ'.- sa TI-\II.I‘-'L'”L' |';"-I.§L'Jn .. \!l' |.|.
cote est L compient parmi s5es
meilleurs souvenirs.

Frére Christofferson se |.|p|h_-i]-;:
{Clest A cette L:|'\| Wue que ma foi a
miri et est devenue un témoignage
réel. Clest un des nouveaux
|r':u,'11l|‘r|_-w .||"|"'1'IL“_\ aul ['TL']]]lC_r {5} IHLL:L:Q_‘
'.|.|.'.‘ :‘L"|.\.I!|.!L"|.J|:\'. "Il.|| :_'[:Inl.ll J.—II"I.;- LI
foi parmi des amis, ma famille et
d'autres personnes qui m'ont
|r1||||\_'[|x.1_". It,‘ ne me souviens FT:'I.N LJ[_‘
g !‘.i\ aVOIr eu |.1 (8] que ]I]:‘..||1'_['||q_'
est vrai. Mais au New Jersey, j'ai pris
consclence L|'{_' SAVOLD que xlt_"l';]l[ vral
er important,»

L'Evangile avair une telle

importance pour lui gu'il servit une

LYET O 1L E
g

mission en Argentine et résolut de
faire de son micux comme membre

)

de I'Eglise. 1l épousa Katherine Jac
dans le temple de Salt Lake Ciry le
28 mai 1968 et ils ont cing entants.

Il réussit une licence de 'université

Brigham Young et a obtenu un

diplome de Droit i l'université Duke

el # ensute ¢ ammenge a exercer son

activité, Ils ont vécu dans la région

de Washingron (D.C.), & Nashville,

au Tennesse, 3 Herndon, en

Virginie et & Charlotre, en Caroline

du Nord. Frére Christofterson a servi .
comme représentant régional,

président de pieu, membre du grand

consetl, évéque, président de mission

de pieu et dans une présidence de

P, Il aeudes ¢preuves, rant

professionnelles gque personnelles ]
Frére Christofferson a découvert au

COurs -.1L.‘-‘ anndées Jue CC -1'I'I| a

dppris .il' "|II'~ I'I'II|'\'[| Nt esi pner

etiicacement.

«lest grice a la priére que 'on i
peut conserver une bonne '
|‘¢‘E’*['L'\|’]\'L el tTrouver | ‘I.I.!"IllfL'
dans la vie. On peut la trouver |

.l'.I]"I'L'h _]L' | "\i.':.|li.' SOUrCe gLl PSS

réellement 'offrirs explique-t-
{est par la prigre que nous
|‘| IVOMS | "]l[l.li“l' 1 Lo mstant i..l
volonté du Seigneur & notre sujet
Ensuite certe volonté devient plus |
||'.1;h'\|'|! e e toube autre
( H:l."l.lL'].E[ll"”. .
Frere Christofferson fait deux
suggestions pour prier efficacement
la gratitude et 'isolement. «L'une
-.|.|'\ L]Inl‘-'t'“ LU NOLS metrent |1'
migux €n |'J.II'I:'I|I.'I1I\' Avier |'E'.~'!*r:'. sl
la prigre qui exprime complétement
notre gratitude pour chaque
bénédiction en particuliers, note-t-
||. ” raut |"5'.|||L.|".|]' -.iL' |".,'!'II]‘I.¥ ]"""l”
etablir la liste des bénédictions
particuliéres que nous recevons, el
¢e faisant, nous commengons
véritablement A prier selon |'Esprit.
L |-':11 .r.i]l;'lll'-, e |'-L']h-\:' L|III|'-|'| d
]\L'“"'.l[l L|.'lu_'1_-'|‘~:1 S Ou |I:I:l Peut érre
seul sans avoir un temps limite a
respecter, sans craindre d'étre
|||[l.']‘[l'-]ll|'|lJ, |"l"l:f cOonverser avec lL'
seignear. Ces heures ont une valeur
mnestimable pour nous rapprocher

du Seigneur,» [







¢ vend-on pas deux moineaux pour un sou?
Cependant il o’en tombe pas un sans (la volonté de)

votre Pere.

Soyez done sans crainte: Yous valez plus que |||':|||1~uup de

moineaux» (Matthieu 10: 29, 31).




